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A közgyűlés a vasárnapi munkaszünet ellen nyilatkozott és a vasárnap délután 1 órától hétfő délután
1 óráig terjedő' munkaszünet mellett foglalt állást.

T íz év óta va júdó kérdésben döntött az ipartestület 
m árcius hó 20-ára összehívott közgyűlése. Szaktársaink 
lapunk hasábjairól értesülhettek időről-időre a vasárnapi 
munkaszünet kínos kérdésének és rendezésének problém á­
járól, am ely évek során rengeteg viszályt, károkat okozott 
és m ajdnem  egyedüli okozója volt annak, hogy szakmánk 
rettenetesen v issza fe jlőd ött és a rendezetlen ügyek m iatt 
szaktársaink a legnagyobb anyagi károsodást szenved­
ték. E lég rám utatni arra, hogy a vasárnapi munkaszünet 
eddigi állapota, különösen a segédi karnak, arra nyújtott 
bő alkalmat, hogy visszaélve a helyzettel, m agángyakorla­
tot folytasson , legtöbbször a főnök kárára é3 veszélyére. 
Sokan nem ism erték fel a veszélyt, sőt m egtévesztve, so­
káig k itartottak a jelen legi állapot fenntartása mellett, 
azonban az idők folyam án legtöbb szaktársunk belátta az 
őt és iparát, sőt exisztenciá ját fenyegető veszélyt és jobb  
belátásra jutva, m egváltoztatva fe lfogását a vasárnapi 
m unkaszünet kérdésében. Term észetesen, nem várhattuk 
ezt azoktól, akik éppen a törvény ezen résén átbújva, sa­
já t  üzletecskéiket csak a mai rendszeren bonyolíthatták 
le, értvén ezalatt az úgynevezett üzemi, kávéházi, kaszinó 
és házaló fodrászokat. H ogy az elnökség által előterjesztett 
indítvány m ennyire jogosu lt volt, kitűnik a közgyűlésen 
m egjelent F rü h w ifth  M átyás országgyűlési képviselő fe l­
szólalásából is, aki az egységes állásfoglalás érdekében 
tört lándzsát és 'továb b i tám ogatását is kilátásba helyezte.

A közgyűlés eredm énye az volt, hogy nagy többség­
gel a közgyűlés e lfogadta  Müller Károlynak azt az indít­
ványát, hogy  az eddigi vasárnapi munkaszünet oly módon 
váitoztattassék m eg, m iszerint az üzletek vasárnap délután 
1 órá ig  legyenek nyitva és a heti pihenő vasárnap délután 
1 órától hétfőn  délután 1 órá ig  terjed jen , egyúttal a szom­
batesti zárórát is 9 órában óhajtják  m egállapítani.

A  közgyűlés egyik  esem énye volt m ég az is, hogy Ki- 
vovits K ároly törvényhatósági bizottsági tag nagyszabású 
beszédben ostorozta  a Társadalom biztosító mai rendszerét 
és' kim utatta, h ogy  az iparosokra rótt ezen teher is el­
viselhetetlen és nagyban hozzájárult a mai közgazdasági 
állapotok rom lásához. A  legélesebben kelt ki a tervezett 
em elés ellen és a járulékok leszállításához és az adminisz- 
trativ  kiadások nagyfokú csökkentését sürgette.

Ehelyütt em eljük ki, hogy az ipartestület impozáns 
közgyűlése után másnap a segédek úgynevezett ellengyü- 
lést tartottak, ahol a jelen legi állapot fenntartása mellé 
kötötték le m agukat abból a jó l besugalm azott álláspontból 
kiindulva, hogy ami m esterektől jön, az csak rossz lehet és 
nem gondoltak arra az egyszerű józan fe lfogásra , hogy a 
m esterek egyúttal az ő érdekükben is döntöttek, inért 
m egkím élik őket attól, hogy vasárnap ide-oda szaladgálja­
nak és alkalmat adnak nekik arra, hogy az üzletben dol­
gozhassanak.

A közgyűlést szokott erélyes és bölcs m odorban 
K ontró János ipartestületi elnök vezette le, akinek im po­
náló és nagyszerű élnöldése a szaktársak körében hatal­
mas ovációt váltott ki és a népszerű elnököt a közgyűlés 
végeztével sokáig ünnepelték.

A közgyűlés lefolyása a következő vo lt:
Elnök  m egnyitja  az ülést. Első kötelességének tartja, 

hogy megemlékezzék arról a férfiú ró l, akire m inden ma-- 
gyár em ber büszkén és rem énykedve néz fel s akinek az 
elmúlt napokban ünnepelték 10 éves korm ányzói jub ileu ­
mát. Bejelenti a közgyűlésnek, hogy az ipartestület nagy­
bányai vitéz H orthy M iklós korm ányzót üdvözölte. (Á lta ­
lános éljenzés).

Elnök m egemlékezik az 1929. évben elhalt szakmai ta­
gokról s kegyelet k ife jezése céljából a közgyűlést két 
percre fe lfüggeszti. (A  közgyűlés tagjai felállanak).

Elnök újból m egnyitja  az ülést, kijelenti, hogy elnöki 
m egnyitójának tulajdonképpen két főpontja  van. A z első 
a költségvetés, a második a vasárnapi munkaszünet kér­
dése. A  költségvetés úgy van összeállítva, hogy azon már 
takarékoskodni nem lehet, m ert az ipartestület adm inisz­
tráció ja  jelenleg már oly nagy, hogy az adm inisztráció 
csökkentése az ipartestület kárára történnék. Kéri a költ­
ségelőirányzat jóváhagyását. A  vasárnapi m unkaszünet 
ügyét illetőleg láthattuk, hogy azzal igen sokan visszaél­
tek s igy az iparosság gazdasági helyzete állandóan rom ­
lott. M indenesetre azt kéri a közgyűléstől, hogy a vasár­
napi munkaszünet tárgyalásakor mindenki őrizze meg 
nyugalm át, m ert véleményének mindenki hangot adhat s 
igy  rem élhető csak, hogy olyan határozatot hoz a közgyű­
lés, amely az ipar érdekeinek mindenben m eg fo g  felelni.
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Jelenti, hogy az ipartestülét elöljáróságához négy indít­
vány érkezett, melyekre vonatkozólag javasolja, hogy 
mindegyik a maga helyén tárgyaltassék.

Elnök m egállapítja  a közgyűlés határozatképességét s 
a közgyűlés jegyzőkönyvének vezetésével felkéri' a je g y ­
zőt, -annak hitelesítésére Grosch Miklós, Hermann János, 
B reitfeld  A la jos és M üller K ároly ipartestületi tagokat. 
Üdvözli dr. K eresztes M iklós iparhatósági biztost, Früh- 
w irth  M átyás országgyűlési képviselőt, dr. Kosztolányi La­
jo s  fő jegyzőt, K iss Gyulát, m int a M esterszövetség elnö­
két, Hermann Jánost, m int a Temetkezési E gylet elnökét, 
B reitfeld  A la jost, m int a Sólyom  Turista E gyesület elnö­
két, a sa jtó képviselőit, dr. Stdhly rendőrkapitányt, m int 
a rendőrhatóság kiküldöttjét, valamint az összes m egje­
lent ipartestületi tagokat.

Frühw irth  Mátyás felszólalásában kijelenti, hogy ál­
landóan figyelem m el kiséri az ipari életet, mindenkép oda 
akar hatni, hogy illetékesek is tudomást szerezzenek az 
iparosság kívánalm airól. F igyelm ezteti a m egjelenteket, 
hogy eredm ényeket csak abban az esetben tudnak elérni, 
fia egységesen lépnek fel, azért arra kéri a tagokat, tá­
m ogassák az ipartestület vezetőségét, amely vezetőség 
m ár a múltban is nagy eredm ényeket m utatott fel. K ije ­
lenti, hogy bárm ilyen lesz a közgyűlés határozata, kész­
séggel vállalja, hogy annak érdekében a szükséges lépése: 
két m egtegye. M ár m ost kijelenti, hogy a vasárnapi mun­
kaszünet kérdésében a munkavállalók érdekeltségeit is meg 
kell hallgatni1.

2. Molnár Gyula könyvelő ism erteti teljes egészében 
az ipartestület pénztári forgalm áról szóló jelentést, vala­
m int az 1929, évre vonatkozó eredm ényszámlát és m érleg­
számlát.

Rabong János. Furcsának találja, hogy bár a közgyü-. 
lés napirendjére fel van véve az ipartestületi ügyész vá­
lasztása, az évi jelentés nem terjeszkedett ki arra, hogy az 
előbbi ügyész m iért vált m eg az állásától. Nem tartja  to­
vábbá m egengedhetőnek, hogy az ipartestület elöljárósága 
terem épitést eszközöl, ennek kapcsán nagyobb kiadások 
m erülnek fel, anélkül, hogy ehhez a közgyűlés hozzájáru­
lását kikérték volna, sőt úgy látja, hogy jelenleg sincs 
napirendre tűzve.

Az elnök és M olnár Gyula könyvelő bejelentik, hogy 
a terem épités ügye m ég nincsen befejezve, am int a szám­
adások lezárulnak, a közgyűlésnek jelentést fognak tenni.

Elnök feltett kérdésére a közgyűlés az
1929. évi zárszám adást tudomásul ve­
szi, az elnökségnek, elöljáróságnak és 
szám vizsgálóbizottságnak a számadási 
felm entvényt m egadja. , i

3. Molnár Gyula könyvelő teljes egészében részletesen 
ism erteti az ipartestület 1930. évi költségelőirányzatát. 
A  feltett kérdésivé

a közgyűlés a beterjesztett 1930. évi 
költségelőirányzatot nagy többséggel 
elfogadja .

4. Molnár Gyula könyvelő azt a javaslatot terjeszti a 
közgyűlés elé, hogy az ipartestület segélyalapjának száza­
lékkulcsa a jelen legi harm inc százalékról harm incöt száza­
lékra emeltessék fel, hogy ezáltal az iparban m egrokkant 
és m egöregedett szaktársak megélhetése m egkönnyittes- 
sék.

A  közgyűlés az előterjesztett javasla­
tot elfogadja  és elrendeli, hogy az
1930. évi január hó 1-től kezdődőleg 
a segélyalap kulcsa harm incöt száza­
lék legyen.

5. Elnök  jelenti, hogy a legutóbbi közgyűlés az eíoljá -
rósági tagok létszám át 16-ról 20-ra emelte, a p óttagok  szá­
mát pedig 8-ról 10-re. Javasolja, hogy a négy rendes elől- 
já rósá g i tagságra  K azány T ivadar, G ross M ik lós, W ild - 
h o ffe r  Pál, R eiter M ihály, a két p ó tta g sá gra  p ed ig  R e if 
K ároly  és G aldon L a jos  b orb é ly - és fod rá szm esterek et 
válassza  m eg a k özgyű lés . -  .. <' '

A  közgyűlés a javaslatot n agy  több ­
séggel e lfogad ja  és nevezetteket elől- 
já rósá g i rendes-, illetve póttagnak 
m egválasztja .

6. K ivovits K ároly a közgyűlés állandó helyeslése m el­
lett tiltakozik a társadalom biztositási járu lék  felem elése 
ellen. A z elnök kijelenti, hogy az ipartestü let elnöksége a 
szótanlévő ügyben a szükséghez képest el fo g  já rn i.

7. Jegyző ism erteti az Iparkam arának az iparos- és> 
■mestervizsgáló-bizottságnak, elnökeinek és alelnökeinek 
jelölése ügyében az elöljárósághoz intézett átiratát. Elnök 
javasolja , hogy az egyes számú bizottságban az elnöknek 
Herm ann Jánost, alelnöknek K iss Gyulát, a m ásodik b i-, 
zottság elnökének M üller K árolyt, alelnöknek M a jor  Sán­
dort küldje ki a közgyűlés. . -

A  közgyűlés a javaslathoz hozzájárul 
és nevezetteket az iparos- és miester- 
v izsgá ló-b izottság  elnökeinek, illetve 
.alel nők éin ek d e 1 e gá 1 j a .

8. Elnök  jelenti, hogy az ipartestü let e lö ljá rósága  arra 
az álláspontra helyezkedett, hogy a vasárnapi m unkaszü­
netet fel kell függeszten i és pedig  olym ódon, h ogy  a fo d ­
rászüzletek vasárnap délután 2 órá ig  m aradjanak nyitva 
és az ú jabb nyitás hétfőn  délután 2 órakor legyen. Junius
1-től szeptem ber 1-ig a je len leg  érvényben lévő m unkaszü­
net tartassák fenn. A z iparosság egy m ásik részének azon­
ban az a kívánsága, hogy a zárás vasárnap 12 órak or le­
gyen és hétfőn  a nyitás ugyancsak 12 órakor legyen.

Fuchs Gyula, Hermann János és M üller Káro ly  fe l­
szólalásaikban kijelentik , hogy ők m aguk is hívei volná­
nak a vasárnapi m unkaszünetnek, azonban láthatjuk, hogy 
az csak papíron van m eg, igen sok iparos visszaél vele, 
sőt a segédek és tanoncok is jogosulatlanul gyak oro lják  az 
ipart vasárnap. (Á llandó nagy z a j) .

Elnök  kéri a többi fe lira tkozott szónokot, hogy  a szó­
lástól álljanak el. M inthogy a szónokok a felszóla lástól el­
álltak, elnök javasolja , hogy a vosárnapi m unkaszünet kér­
désében titkos szavazás utján először az a kérdés tisztáz- 
tassék, hogy v á jjon  az iparosság a  vasárnapi m unkaszü- 
netet fenntartani, vagy fe lfü ggeszten i k ivá n ja -e?  A  szava­
zás olyképpen fo g  történni, hogy a terem ből k ife lé  m enet 
az a jtóban m indenki szavazólapot fo g  kaipni, am elyet a fo ­
lyosón lévő urnába helyezhet el. A  szavazás tartam ára az 
ülést fe lfü ggeszti.

Szünet után az elnök a közgyűlést újból megnyitja s 
felkéri az iparhatósági biztost, hogy a szavazás eredmé­
nyét ismertesse.

Dr. Keresztes M iklós  iparhatósági b iztos je len ti, 
hogy leadatott összesen 642 szavazat, m elyből 2 érvén yte­
len. A  vasárnapi1 m unkaszünet fe lfü ggesztése  m ellett sza­
vaztak 356, a vasárnapi m unkaszünet fenntartása  m ellett 
pedig 234.

Elnök m egállapitja , hogy a közgyűlés 
a vasárnapi m unkaszünet fe lfü g g e sz ­
tése m ellett fog la lt állást. (É lje n z é s ).

Müller Károly  felszólalásában azt javasolja , hogy a 
közgyűlés a viták elkerülése végett a m ég fennálló két in­
dítvány tárgyában ne eszközöljön  ú jabb szavazást, hanem  
olyan közbevető határozatot 'hozzon, hogy az üzletek az év
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egész tartam a alatt vasárnap déli 1 orakor záródjanak és 
azok hétfőn  déli 1 órakor nyittassanak ki. A szombati zár­
óra pedig  esti 9 óra  legyen. (Á lta lános helyeslés).

K ivovits Káro ly  a munka befe jezésére kér 15__20
percnyi időt.

Elnök, m in th ogy  úgy látja, hogy a közgyűlés M üller 
K ároly közbevető indítványa felé hajlik , felkéri a közgyű­
lés tag ja it, hogy akik M üller K ároly indítványát e lfogad ­
ják, álljanak fel. (A  közgyűlés tag ja i felállanak).

Kínok m egállapítja , hogy a közgyűlés 
M üller K ároly egybevető indítványát 
elfogadta  s arra  az álláspontra helyez­
kedett, hogy az üzletek vasárnap déli 
1 órakor zárassanak be, hétfőn déli 1 
órakor nyittassanak ki, m égpedig az 
egész évre vonatkozóan és hogy a 
szom bati zárás pedig  este 9 órakor 
legyen. (Á lta lános é ljen zés).

9. Jegyző je len ti, hogy alapszabályokban m eghatáro­
zott feltételek betartása  m ellett eddig m ég nem tárgyalt

három indítvány érkezett. Az első B reitfeld  A la jos és tár­
sainak indítványa, m elyben indítványozzák, hogy az ipar­
testület címe a m indent m agában fogla ló „B udapesti Fod­
rász Ipartestület“ -re változtattassék.

A közgyűlés az indítványt egyhangúlag magáévá 
teszi.

A másik indítvány Éles József és társai, melyben in ­
dítványozzák, hogy a pénzügym iniszter úrhoz felterjesztés 
intéztessék aziránt, hogy a fodrásziparosokra a jövőben 
forgalm i adó ne vettessék ki. A közgyűlés az indítványt 
teljes egészében m agáévá teszi. A harm adik indítvány 
szintén Éles József és társaié, melyben indítványozzák, 
hogy a fodrászüzletek bérének leszállítása ügyében a 
népjóléti és m unkaügyi m iniszter úrhoz előterjesztés ín- 
téztessék.

A közgyűlés az indítványt egyhangúlag m agáévá 
teszi.

Elnök, m inthogy több tárgy nem lévén, az ülést é jfé l 12 
órakor berekeszti.

Országos fodrászbál és ipari bemutató-verseny 
rekordközönséggel a Gellért-szállóban

Háromezernél több volt a közönség’ száma —  Kétszázötvenen vettek részt a versenyben —  A rendezés 
mintaszerű volt -— Az újpesti fodrászok szenzációsan szerepeltek a versenyen —  A versenyborotvá- 
lásban Szecskó László 43 másodperces világrekordot állított fel —  A modern férfihaj vágásban győzött 
Kanovits István -— A nőihajvágásban Major József —  A nőifésülő versenyben Ermler Antal —  A férfi- 
íésülő versenyben Mátél'y Mihály ■—  A tanonchaj vágó versenyben Zatykó Dezső —  Győzött a Bleha- 

borotva. a Bleha-olló, a ,*Beco“ folyékony szappan —  A kiállítás is fényesen sikerült
A G ellért-szálló összes term eiben párjá t ritkító, szen­

zációs fodrászból za jlott le m árcius 2-án, amely rekord- 
szerű közönséget vonzott és oly nagyszabásúvá nőtte ki 
m agát, am elyre a rendezők is a lig  szám ítottak. Ennek a 
nagy m ozgalom nak p ed ig  az a m agyarázata, hogy ez a bál 
ipari versenyekkel kapcsolatban zajlott le és az ipari 
versenyek vonzották  egyrészt a nagyközönséget, m ásrészt 
pedig a ren geteg  versenyzőt. Emlékezzünk csak vissza, h i­
szen ilyen nagyszabású versenyek 25 esztendő óta csak a 
múlt évben volt az iparban, tehát az ezen idő alatt felnőtt 
többrendbeli generációnak m ég eddig alig volt alkalma, 
hogy képességeit bem utassa, v iszont az ipar haladásának 
külső je len sége it is csak ilyen versenyek keretében lehet 
érzékeltetni. H a tehát elm ondhatjuk, hogy a versenyek fé ­
nyes eredm énnyel végződtek, m indez annak a jele, hogy 
ilyen versenyeket m indenkor és minél sűrűbben rendezni 
kell, m ert ezektől, illetve ezek eredm ényeitől az ipar fe jlő ­
dését várhatjuk .

N agy szenzációt keltett az újpesti fodrászok szerep­
lése, akik töm egesen jöttek  el és m integy tizennégyen vet­
tek részt a versenyben, m ég ipedig oly kiváló eredménnyel, 
hogy nyolc d ija t  v ittek  el és egyébként is fényesen szere­
peltek.

Ez a példája annak, hogy ott, ahol az öntudatos szak­
osztály intézi a szakma ügyeit, ahol önérdek nélkül oly ki­
tűnő vezetők, mint E g r i  József és Galicza János működ­
nek* akik céltudatosan, már hónapok óta előre dolgoztak 
a verseny eredményének minél hatalmasabbá való tételére, 
akik rajta voltak minden eszközzel, — különösen Galicza 
János, aki egyetlen magyar volt, aki két évvel a bécsi nem­
zetközi versenyen a nagy aranyérmet nyerte és hozta haza 
Magyarországba —  hogy minél kiválóbb eredményt é lje ­
nek el, méltán megérdemlik az elnyert jutalmat és újpesti

szaktársaink büszkék lehetnek, hogy ilyen vezetőik van­
nak.

A verseny délután négy órakor, a tanoncok hajvágásá­
val kezdődött, amelyen hatvannál többen vettek részt. A 
produkált munka óriási feltűnést keltett tökéletességével, 
m ert például az első öt versenyző m unkája bárm ely segéd­
nek is becsületére vált volna. Utána jö tt  a női ha jvágó­
verseny, —  bár az úgynevezett nagyágyúk távolm aradtak, 
ennek dacára, fényes eredm ény m utatkozott, m ert kiváló 
munkát produkáltak. A legkviálóbb azonban if j. Galicza 
hajvágása volt, de a zsűri bizonyos körülm ények folytán 
kifogásolta. A  fé r fi vizondolálási verseny, amely iparunk 
részére uj ösvényeket nyit meg, nagy feltűnést keltett és 
rem énységgel tölti el azokat, akik vakon hisznek iparunk 
jobb  fejlődésében. A fé r fi  hajvágóversenyre felvonultak az 
összes szám bejöhető jelöltek, meg kell jegyeznünk, hogy 
eziránt a közönség részéről is a legnagyobb érdeklődés 
nyilvánult meg, m ert iparunk ezen ága próbaköve a mes­
teri, illetve az ipari tudásnak és itt látszik m eg valójában, 
hogy ki a legény a gáton. Az érdeklődők nem is csalat­
koztak, m ert az első d ija t Kanovits István nyerte a Bleha- 
ollóval, akinek a m unkája a legprecízebb és m inden k r it i­
kát felülm úló volt, m ert kifogástalanul érkezett be első­
nek. A versenyben jóelső  feltűnést keltett m ég Hajnal 
Dezső kiváló m unkájával.

A női ondolálásra rengeteg modell jelentkezett, egyik 
fe j szebb volt, m int a másik (m ár nem a női szépséget 
értve, hanem a szakm unkát), a zsűri könnyen eldöntötte, 
hogy kinek a m unkája a legszebb. A pálmát E rm ler 
Antal vitte el, oly nagyszerű produktum m al, 'hogy a 
nőifodrászok körében is általános csodálatot keltett. 
Huszár Béla m unkája is nagyon kiváló volt.

Ezután jö tt  a versenyek qu in tessen ciá ja : a verseny-
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oorotválás, amely felé szinte legfökozatosab'ban irányult a 
jelen lévő közönség élénk érdeklődése. A  verseny feltétele 
volt, aki legkifogástalanabbul elkészül. A verseny lefolyása 
telve volt a legérdekesebb részletekkel. A verseny csak 
többszöri start után indulhatott m eg és végre, am ikor a 
start sikerült és M etzler Béla végignézte, hogy m indenki 
készülhet-e, abban a pilalnatban egy hang a versenyzők 
közül azt kiabálta, h o g y : „ K é s z !“  Ez az egy szó oly nagy 
konsternációt és izgalm at váltott ki, hogy sokan nem fe ­
jezték  be a szappanozást, vagy elejtették a borotvát, vagy 
az izgalom tól nem tudtak tovább dolgozni.

A verseny győztese Szecskó László volt, aki v ilá gre ­
kord időben : 43 m ásodperc alatt készült el kifogástalanul. 
Szecskó László rekord ja  pedig, m int ú jabb világrekord, 
oly óriási feltűnést keltett, nem csak idehaza, hanem a szé­
les kü lföldön is, hogy a v ilág  sajtóorgánum ának nagy része 
dicsérő jelzőkkel emlékezik m eg e páratlan rekordról. 
Szecskó László borotvá ja  Bleha F erenctől eredt, azonban 
a versenyzők m indegyike, kivétel nélkül ,,B eco“  folyékony 
szappant használt, m ert a szappan ebben a nemben eddig 
versenyen kívül áll.

A B leha-borotva érdem ét annál is inkább ki kell em el­
nünk, m ert a v ilággyőztes Szecskó m ár a múlt esztendőben 
is a Blebia 28-as borotvával csinálta m eg az óriási rek or­
dot és azóta is a Bleha-m árka m inősége csak m ég jobban  
em elkedett. E zt annál szívesebben em eljük ki, m ert hazai 
gyártm ányról van szó, amely ebben a nemben az összes 
külföldi gyártm ányokat felülm úlja. Sőt, m ég hogy jobban  
m egalapozzuk vélem ényünket, nem m ulaszhatjuk el m eg ­
em líteni, hogy a borotválás m ásodik és harm adik győztese 
is B leha-borotvával dolgozott. De a glóriával m ég jobban  
körü lfon batju k  az érdem es Bleha nevet, ha leszögezzük, 
hogy m inden győztes kivétel nélkül B leha-ollót használt.

A verseny győztesei a következők v o lta k :
1 ononcok hajvág óver senye: I. Zatykó Dezső 20 P,

oklevél; II. rankas László 15 P, oklevél; III. In ger János 
10 P, ok levé l; IV . Puskás L ipót ok levé l; V. Kuchlis G yörgy  
oklevél.

Nöihajvágás-verseny: I. M ajor József, ipartestületi 
nagy aranyérdem kereszt és K ovács F erenc-cég  100 pen­
gős jutalm a. II. Rothstein Sándor nagy ezüst érdem ­
kereszt; III. N agy Sándor nagy ezüstérem ; IV . S pringer 
A ndor, V. V arga  F erenc oklevél.

Férfihajvágás-verseny: I. K anovits István ipartestü­
leti n. ar. érdem kereszt; II. Schudh K ároly szövetségi n. ez. 
érdem kereszt; III . R udolf Jenő szövetségi n. ez. érem ;
IV . Rózsa Ferenc, V . R othstein Sándor oklevél.

Nöifésülés-verseny: I. E rm ler A ntal ipartestületi n. 
ar. érdem kereszt; II. H offm an n  István szövetségi n. ez. 
érdem kereszt; III. Huszár Béla és N agy József szövetségi 
n. ez. érem ; IV . Tum ele József, V. W in h o ffe r  Gyula, V I. 
E rőss László oklevél.

Férfifésülés-verseny: I. M átéfi M ihály ipartestületi 
n. ar. érdem kereszt; II. Schm idt A ntal szövetségi n. ez. 
érdem kereszt; III. E ckert József oklevél.

Borotváló-verseny: I. Szecskó László (43 mp. alatt) 
ipartestületi n. ar. érdem kereszt; II. Bácsi László (50 mp. 
alatt) szövetségi n. ez. érdem kereszt; III. V ári Gyula (57  
mp. alatt) szövetségi ez. érem ; IV . Orosz K ároly (60 mp. 
alatt) oklevél; V. N agy Sándor (63  mp. alatt) oklevél.

A nagyszerűen sikerült estély re ferád á ja  m ellett nem 
m ehetünk el anélkül, hogy a tulajdonképpeni értelm i szer­
zőket elő ne szedjük és nyakukba ne zuditsuk a leghatal­
m asabb dicséreteket, am elyeket ők kiváltképpen k iérde­
meltek. E zek : Kuba Sándor, M etzler Béla és Csernyák J ó ­
zsef fő i ndezők, B urger G yörgy, A ugen feld  L a jos és M ül-

ler Dom onkos, valam int a tettrekész fia ta l S ólyom -gárd is­
ták, akik vállvetve harcoltak és dolgoztak a m ulatság si­
kere érdekében.

A zsűriben kiváló szolgálatot te lje s íte tte k : K ivovics 
Károly, P arraghy János, K ovács Ferenc, Blum  Jakab, 
G illjum  Ferenc, S tricker Ferenc, E gr i József, F odor Jó­
zsef és Galicza János.

Séta a kiállításon.
Fodrászok gözmosódája (Budapest, VI., Lőportár- 

utca lU/u. Telefon A. 297— 97.)
Szakmánknak ez a legú jabb  és legm odernebbül be­

rendezett intézm énye, fényesen  szerepelt a kiállításon. 
K iállított egy m odern garn itú rát a fodrászüzem ből, va gy ­
is m indazokat a fehérnem üeket, am elyekre egy  fod rász­
üzletben szükség van. K endőktől kezdve egészen a haj- 
vágóköpenyekig, feh ér m unkakabátok, a leg jobb  m inő­
ségű külföldi vászonból készítve, ízlésesen elrendezve, 
szinte kiabálva hirdették, m ilyen nagyszerűen  és m icsoda 
kitűnő m inőségű dolgokkal szolgál ez az intézm ény 
vevőinek.

Igaz, h ogy  ott fe lírva  láttuk a k iállításon, hogy  pár­
toljuk a fodrászok  gőzm osódáját, őszintén  elm ondhatjuk 
azonban, hogy ebben a fe lírásban  egyelőre  csak a lelke­
sedést látjuk, de nem vesszük észre, h ogy  szaktársaink 
ezt az elvet alkalm aznák is és tényleg m ind sűrűbben 
vennék igénybe a m osodát. H iszen m aga a m osoda is pá­
ratlan, 50 főn y i szem élyzettel dolgozik, a legm odernebb 
m osógépekkel és eszközökkel felszerelve. S a já t teher­
autóján szállít m inden szükségletet a házhoz és ipedig a 
legjutányosabb áron. M inden fodrásznak  nem csak kö­
telessége, de sa já t jó l fe lfo g o tt  érdeke k íván ja , hogy a 
fodrászok  gőzm osódájának készleteit m inél sűrűbben 
vegye igénybe.

Finoyn borotvák, ollók és hajvágógépek (Bleha Ferenc 
müköszörüs, VI., Vilmos császár-ut 27.) A  kiállításon 
rendkívül nagy feltűnést keltett a B leha-cég  kiállítása, 
amely cég kiváló ollókat, nagyszerű borotvákat, h a jvágó-

—‘S
Ú ri fo d rásza tb an
ma már nélkülözhetetlen a Rév- 
tok és Rév tok szappan,
higiénikussága és takarékossága foly­
tán. Rév-tok szappan az
egyedüli, ami felülmúl minden más 
borotva-szappant, s valódiak csak azok, 
amelyek saját címkéimmel vannak el­
látva, kizárólag csak nálam kaphatók 
Rév-tok 1.80 P 
Rév-tok szappan — .60 

darabonkénti árban

RÉV FÜLÖP
fodrászmester, 
Budapest, V . ,

Vécsey-uíca 5.

Vidéki rendelések utánvéttel és 
pontosan eszközöltetnek.
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gépeket és m anikűrkészleteket állított ki a legfinom abb 
kivitelben. O tt szerepelt ezek m ellett, a Pum awerke kül­
földi eég által gyártott elsőrendű borotva is. M eglepő 
volt ez a kiállítás, m ert az összes szakértők szinte cso ­
dálkozással látták azt a m indenekfelet finom  kivitelt és a 
legprecízebb m inőséget, am elyek a cég  által kiállított árut 
reprezentálták. M agától értetődő, hogy a borotváló ver­
seny összes győztesei csakis a B leha-cég gyártm ányait 
használták és ennek köszönhették fényes sikerüket is. A 
jó  eszközök csak jó  eredm ényt szülhetnek, ez a közm on­
dás ezúttal is fényes beigazolást nyert. Nem m ulaszthat­
juk el tehát fodrászm esternek, segédnek és tanoncnak 
egyaránt a ján lan i a B leha-cég gyártm ányait, amelyek a 
maguk nem ében a legkiválóbbak és árban is a legjutá- 
nyosabbak.

Beco légmentes automatikus készülék és folyékony 
borotvakrém. (Lusztig  Mór, VII., Klauzál-utca 18. szám.)

N ém etországból jö t t  át hozzánk a ,,Beco“  krém , 
amely a fodrászszappanterm elés terén szinte forradalm at 
keltett. T udvalevőleg  a ,,B eco“  folyékony krém porcellán- 
készülékekben van elhelyezve, am elyből egy gom bnyom ás­
ra annyi fo lyékon y  szappan jön  ki, amely egy borotválko­
zásra elég. Ennek az eljárásnak kettős haszna v a n : tud­
valevőleg roppant gazdaságos, m ert m egakadályozza a 
szappan adagolása m inden pazarlást, m ásrészt kizárólag 
és elsőrendűen higién ikus, m ert hiszen a krém tisztán a 
borotválkozó részére áll rendelkezésre és sem szappan, 
sem ecset m ás által igénybe nem volt véve. A zonfelül 
van a fo lyék on y  szappannak m ég egy óriási előnye, a leg­
kem ényebb szakállt is nagyon gyorsan  m egpuhitja és igy 
szerfelett alkalm as a borotválkozás igénybevételéhez.

A  m ost le fo ly t fodrászversenyeken bizonyult be kü­

lönösen a ,,B eco“  m inőségének elsőrendűsége, hiszen az 
összes győztesek ezt a folyékony szappant használták és 
a verseny után rendkívüli módon adtak m egelégedésük­
nek kifejezést.

A párisi G allia  ta rtóson d o lá lógép  m agyarország i 
vezérképviselete (R á k ó cz i-u t  14.) fen ti m árkájú  gépek­
kel volt képviselve. F e ltü n öséget ez a gép  m ár nem kelt, 
m ert hiszen, m int a leg job b an  bevezetett m árka annyira  
közism ert és elism ert, h ogy  úgy a m árkát, valam int a 
géppel való p recíz  és egyszerű  e ljá rá s t  m ár m inden 
szakem ber ism eri. A  G a llia  csa va rógép  a legtök élete ­
sebb eszköze a fod rá sz ip a rn a k , o lyan  elm és, olyan  eg y ­
szerű és olyan pon tos fe lcsa v a rá st  végez, am it egy 
rendszerű gépnél sem lőhet utánacsinálni. A fűtési 
idő ezen gépnél szen zá ciósa n  rö v id : norm ál hajnál 3— 6 
perc és a legm akacsabb esetekben sem több, m int 8 
perc. A haj m ind ig  nedves m arad és nedvesen  gőzö lögve  
h agy ja  el a fű tő teste t. I lyen form án  p örk ölés te ljesen  
ki van zárva. A legú ja b b  fe js z ig e te lő  gum m ija i a f e j ­
bőrnek tökéletes védelm et n yú jtanak  úgy, hogy a ven ­
dég  sem m inem ű fá jd a lm a t vagy  kén yelm etlen séget nem 
érez. A gépek igen szolid  árakon kerülnek  forga lom ba  
és a G allia  m a gyarország i vezérk ép v ise lete  18 havi 
rész letfizetési kedvezm ényt n y ú jt. F en ti gépekkel m in­
den szerdán este 8 órai kezdettel a c é g  sa já t bem utató- 
term ében, R ák óczi-u t 14., fé lem e le t 2. sz. a latt, bem u­
tatót tart, m it bárki d íjta lan u l m egtek in thet.

*

A h a jfesték ek  közül képvise lve  v o lt  a p áris i R om ol, 
m ely az egyedüli e lte r jed t fo ly a d ék os  festékü nk . 2 éves 
m agyarországi m űködésével és fen n á llá sá v a l beigazolta  
é letreva lóságát. K om plikációm en tes, egyszerű  kezelhe-

Az ( Ö tto ron y ál

jm>uaawo»qiwmnwet.»iWBini

SCHUTZER

.ÖTTORO NY'
<1 BUDAPEST II
■hvrai • tfmiriinnnirfmnwaiJM»>MnMWv<»

védjegyű

Schützer borotvaizappan
ötven év tapasztalatának és a m odern vegyészet haladéi-

sának tökéletes terméke.
A  legelső szakem berek által elism erten a maga nemében  
k itű n ő : nem  szárad , az arcbőrt nem izgatja es m ert habja  
tartós és a szakáit gyorsan  puhitja, használatban kiadós  
és gazdaséigos. Ezen igazságokról m indenki m eggyőződik ,  
aki üzletében Schützer „O ttorony “ szappannal dolgozik .

M i n d e n  szakiizletben 
beszerezhető, öle a 
gyárból Közvetlenül 

is KüldünK.

Sctjützer S. és Fia
szappangyár

Budapest, VI., Vövölde-tér 4.
ÍJ
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tőségén él fog v a  ez a festék  nem  csupán egyes fod rászok  
érd ek eit szo lg á lja , hanem  az egész fod rásztársad a lom ét. 
A  K om ol párisi h a jfe s tőszer  m agyarország i vezérk ép v i­
selete bem utatóterm ében , R ák óczi-u t 14. sz. alatt, m in­
den h étfőn  este 8 óra i kezdettel, d íjta lan  b em u tató ­
e lőad ást tart.

*A*

Á ltalános érdeklődést keltett a Nivea -krém  kiállítása 
is. A  Nivea -*krém tudniillik N ém etországból került hoz­
zánk, ahol a fodrásziparban óriási teret hódított m eg ma­
gának. De nemcsak N ém etországban, hanem nálunk is 
igen közkedvelt ez a krém, m iután m ajdnem  minden jobb  
fodrászüzlet toalettjén látható. A Azvea-krém m el borot- 
válás előtt bekenjük az arcot, csak aztán következik a 
szappanozás, m ert a Nivea -krém  rendkívüli módon m eg- 
p u h itja  a szakállt, a bőrt pedig bársony finom m á teszi. 
B orotválás után pedig oly kellemes érzést és fr is s  hatást 
kelt a borotválkozóra, hogy valóságos élvezetet nyújt. 
A zon fodrászok, akik a N ivea-krém et használják, 10 fillé r ­
rel többet szám ítanak a kiszolgálásért, am it szívesen fize t­
nek, részint azért, m ert fertőzés ki van zárva, m ásrészt 
a bőr m ég a legerősebb kiborotválás után sem pattan ki 
és rendkívül kellemes érzést kelt. A N ivea-krém  kap­
ható Á ngyán  Bélánál (B udapest, Rákóczi-ut 40.) és Rott- 
man és Patai-cégnél (B udapest, V I., G róf Z ichy Jenő- 
utca 24. szám alatt.). A  N ivea-krém re különösen felh ív juk  
a fodrászok  figyelm ét.

A z 1930 m árcius 2-iki bálon  fe lü lf iz e tte k : F odrász 
gőzm osoda  50 P, fod rászm esterek  tem etkezési egylete 
25 P, ú jp esti szakosztály , K on tró  János, P oln ay  Jenő, 
H angya M árton, Szem ere A dolf, U setty Béla, Lorissa, Á n ­
gyán B., E m m er 20— 20 P, A ugenfeld  L a jos 18 P, M üller 
D om onkos, É kért B álint, H alász Ödön 15— 15 P, K incse 
János, Kuba Sándor, Blum Jakab, K iss Gyula, B urger 
G yörgy , C sernyák J ózse f, M etzler Béla, K arbach , Patai 
és R ottm ann, fod rá szsegéd ek  szakegylete, S eh oller  Iz i­
dor, N agy  István , M olla -cég , D resm an, B álin t István , 
É les J ózse f, M a jor Sándor Sólyom  tu rista egy le t 10— 10 
P, K iv ov ics  K ároly , K irsn er F rigyes , M iklós Ödön, 
D vorák, dr. K osztolán yi, H urtl Oszkár, L éber K álm án, 
M oln ár G yula, özv. Bak-né, P a n d u rov ics  5— 5 P, K ele­
men L a jos 4 P, Galdon L ajos, Szlávik, Kovács János, M ol­
nár Gyula II., Kovács N. 3— 3 P, P fe ife r  M ihály, i f j  M iko. 
Földi Im re 2— 2 P, B. N agy József, Soós Miklós, Barna J ó ­
zse fn é , Szabó L a jos  1— 1 P, F ö ld esi L., H ód m ezővásár­
hely 5 P, F odor József Budapest 5 P, H iegiena 10 pengő.
%

A je len  volt hölgyek  n év sora :
Asszonyok: W eisz Sándorné (Ú jp e s t ), Urbanovszky 

Józsefné, Szabó M ihályné, R othstein Sándorné, H orvatics 
Ferencné, Szabó Lászlóné, K öller G yörgyné. Gersabek 
Ferencné, Tóth Jánosné, N agy Sádorné, Sűhöller Izidorné, 
Schenk Józsefné, H uszár Béláné, K leckner Á rpádné 
( V ereseg y h á z), Zöldi Istvánná (Ú jp e s t), Gutmann L ajos- 
né (Ú jp e s t ) , A ntoni M ihályné, M akkos G yörgyné, Joó 
Sándorné, U jváry  Gyuláné, K iss Antalné, B urger Jenőné, 
özv. B encsis Lajosné, R iesz Gyuláné, R e iff  Károlyné, 
Pradl Antalné, M ih ályfy  Edéné, E rm ler Antalné, Kelle­
men Ferencné, P oor Antalné, B odor Jánosné, Kellemen 
Jánosné, B auer Gyuláné, K abakovits G yörgyné, M olnár 
Ferencné, Ádám  Józsefné, Burnáthy M enyhértné, Krem m  
Gvözőné, Onody Béláné, Sim ko Istvánná, özv. Lakunde Kál­
mánná, M üller Dom onkosné, Lukovics Rezsőné, R ozenberg 
Gyu.áné, H orváth Istvánná, W eisz F rigyesné, K ollár A n ­
talné, W eisz H erm anné, W ollák Ignácné, Rottm ann Á r ­
min A ran y  Im réné (V á c ) , Berensk Istvánné, Hokk-

mann Jánosné, Beskárt M ihályné, T im ár Lászlóné, Gú­
zséba Ferencné, Tureszi M ihályné, K ovács Sándorné, 
Tóth Lajosné, Kuba Sándorné, Ingola  Jánosné, N agy 
Gézáné, Salamon Lászlóné, Sim on E lm érné, Gaal Józsefné, 
Günther A ladárné, Bleha Ferencné, Zornek Jánosné, 
Ganz Zoltánná, K lein Jánosné, G árdonyi Gézáné, Kovács 
Andrásné, Sim ka Tivadarné, K őn ig  M iksáné, K ovács Im ­
réné, Klein Gézáné, Szaghm eiszter L a josné, V ágó  Kál­
mánná, Hosszú Józsefné, P aróczay Józsefné, Széli Kál­
mánná, K ovács Jenőné, M oskovics Béláné, Perlaki Ist­
vánné, Szabolcska Jánosné, H alasy Ferencné, M eisszinger 
Ferencné, P in tér Pálné, Balogh Pálné, Som ogyi Józsefné, 
M egyeri Andrásné, Tulner Józsefné, V irá g  Károlyné, 
K lug N ándorné, Schutt Károlyné, Sohultz Vencelné, Hindu 
Józsefné, Barna Józsefné, Tum ele Józsefné, V örös Im ­
réné, Fekete Istvánné, Szopek V ilm osné, K ovács Jánosné, 
Erdei Sándorné, Kovács Pálné, K lem onovits Antalné, 
Kozma Péterné, Szabó Lajosné, E m ődy Jánosné, Gimp! 
Ferencné, Tunner Ferencné, F argo  A ntalné, Antal Já­
nosné, Szom er A dolfné, Orosz K árolyné, F rancia  J ó ­
zsefné, Vaczula Józsefné, P fe ife r  M ihályné, Galló Sán­
dorné, Szatm ári Kálmánná, Székány Kálmánná, Gesszler 
Jánosné, M anheim  Pálné, özv. M agossy M ihályné, Grosch 
Miklósné, Fuksz Gyuláné, Braun Jánosné, P etrucz N.-né, 
Vaczula Rezsőné, Bednay Józsefné (R ák osp a lota ), Kapás 
Istvánné, R ogonyi Ferencné, V ak lor M ihályné, M agyar 
Lászlóné, B urger Jánosné, V riszt Ferencné, i f j .  Dress- 
mann Károlyné, K iss A lbertné, Szem ere A dolfn é, özv. 
B iró Im réné, Csernyák Józsefné, Szilvási Istvánná, 
dr. Pártosné, László Ferencné, Kelem en Lajosné, Berko- 
vics Vilm osné, Sim kovits Fülöpné, M ohos K árolyné, F a ­
zekas Józsefné, Györki Istvánné, T'ichler Antalné, Eekert 
Bálintné, László Béláné, M olnár Gyuláné, Balázs Ist­
vánné, B okor Sándorné, G ruics Ferencné, V oos Ferencné, 
K irschner Zsigm ond, H orváth Istvánné, K ern M iklósné, 
özv. M agony M ihályné, A lzner L ajosné, K ilbertusz Ven- 
delné, K ovács Ferencné, K örm endi Dezsőné, N on fer  N án­
dorné, M arxer Ferencné, E gry  Józsefné, T atay Ferencné, 
Pongrácz Á gostonná, Kófror Kálmánná, N agy  Istvánné, 
H och sch itz  J ózse fn é , M ável J ózse fn é , A kerm ann
Á dám né , P etroczk y  J ózse fn é , Székely  G yörgyné,
özv. H irsoh Józsefné, Gaál Lászlóné, Surányi Gézáné, B ar­
csikai Lászlóné, Szolár Gyuláné, P reisz Im réné, Tim  
G yörgyné, B ogdán Béláné, P radács Lajosné, Laczkó 
Pálné, Sarkadi N agy Barnáné, Szőllösy Sándorné, Szecskó 
Lászlóné, K ivov its  Károlyné, L ukovits Ferencné, H or­
váth Sándorné, R eiterits Gyuláné, B racsics Im réné, Lavna 
Istvánné, H uszarik Im réné, H ugam  Béláné, P a fkov ics 
Ignácné, W ein gert Istvánné, Blum Jánosné, V arga  K á­
rolyné, H itre  Andrásné, Csányi Józsefné, K u tira  Gáborné, 
Mezei Józsefné, H offm an n  Gyuláné, M iskolczi Istvánné, 
Dom onkos Ferencné, B rünner Lászlóné, M olnár M ár­
tonná, H orváth M ihályné, Szim a Rezsőné, W éber Józsefné, 
Csernyák Józsefné, Szigeti Sándorné, N em es G yörgyné. 
K isfaludy Jánosné, Hollósi Kálmánná, Kvas Sándorné, 
S zen tgyörgy Jánosné, K ovács Jánosné, H ollóssy Endréné, 
Kovács Ferencné, M etzler Béláné, Kontró. Jánosné, Sze-
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nyes József né, H am m esz Ferencné, Bandel Jakabné, özv. 
Back Sándorné, E ndresz Jánosné, Tóth Károlyné, Bá­
rány M ihály (R ák osp a lota ), Lazarov Lászlóné (R ákos­
p a lota ), Patay Dezsőné, i f j .  Glazer Józsefné, Novák K á­
rolyné, Juhász Sándorné, Incedy N agy Jánosné, Kelemen 
Józsofné, v itéz G im es Gézáné, Bede Józsefné, Lenárd Já­
nosné, Erő<ss Lászlóné, R eiter M ihályné I., Vadrák Já­
nosné, Kalay A ntalné, K lein Jánosné, Halász Pálné (R á ­
kospalota ), N agy  Ferencné, Bakonyi Károlyné, Csintalan 
Józsefné, B erger Józsefné, Máthé Imréné, P éterfy  Já­
nosné, T óth  Gáborné, Ilovszky Jánosné, Rév Fülöpné, 
Augenifeld Gyuláné, Dreszm ann Károlyné.

Leányok: Fuksz Irén, Kaohlesz Gizella, Kachlesz 
Ilonka, László K lárika, László M argitka, Petróczy Kata­
lin, H ertl M argitka, H ertl Sárika, Zsivanovits Zorka, 
V a sserk o ff A nnus, V a sserk o ff Kató, N ovinczki Ticike, 
H orziczk i Ilonka, Szöts Irén, H inner Helén, Erdei Ma- 
rica, V arga  E szti, Laekó Rózsi, Manheim Friderika, Bur- 
ger Eta, Boda K lárika, B orbás Gizi, Krenn Kató, Onódy 
M anci, Gulyás M ariska, V ercsits  Klára, Schőnig Erzsébet, 
S inkovits Irénke, Szom bathelyi Piroska, M ohos Böske, 
M ohos Ili, H eldt K lári, Holló Mancika, R ie ff  Ica, K or- 
ziczky Ilonka, U rbanovszky Ica, Szabó Cica, Kaszner Her- 
min, Jozsovits M argit, K ongrácz Terus (L a josm izse ), 
K ongrácz A nnus (L a josm izse ), Schnürm acher Kató, Kal­
m ár Teruska, R ein Gabriella, Barna M ilike, B ogár Etus, 
K ince Joli, N agy E rzébet, Szirm ák Ella, Petneházy 
R ózsi, H orsa  Rózsi, M a jor Julianna, Guttmann Baby (Ú j­
p est), Bencze Klára, H ollósy Irén, Tóth Anna, Helm eczy 
E rzsiké, T óth  Ilonka, N agy Tériké, Palus Ica, Pásztor 
M anci, V ittek  Anna, N agy Gabriella, Galicza Bözsi (Ú j­
p est), F iltz  E rzsébet (Ú jp e s t ), Szeifert M argit, Horváth 
Ilonka, H ochm ann M agda, Szentirm ay Éva, M ayer Imike,

Stancsics M ancika, V aronay M anci, Izso f Anni, V áradi 
Ilon, Szabó Erzsi, P a fkovics Kató, Katai Bözsi, P a fkovics 
Anci, Kriván Gizi, Stein Gizi, Stein Bözsi, Sturzer 
M ária, Ném eth E rzsi, Pálm afy N usi, Ném eth E lvira, 
Mezei M ária, H orváth Ilonka, Szabó M argit, Németh 
Rózsi, Németh E rzsi, Salamon M árta, D íam ant Eszti, 
M iskolczi M argit, B orbély Inci, Dom onkos E rzsi, Vasas 
Irén, Vasas Boriska, M olnár M ária, Roth Gizi, Roth 
Ilonka, K iss Ilonka, Kiss M argit, Boda M agdus, Kovács 
Rózsika, Klein Irén, P olgár Etus, Langer P iroska, Fekete 
M icike (W ie n ), Tóth  Juci, Házi M argitka, Á lló M argitka 
(R ákospalota), Kelemen Juliska, M ansfeld Pötyike, F aze­
kas Lilla, Fazekas M anci, N agy Maca, Jablics Á g i, Labrun 
Ilonka, M üller Bözsike, M üller M ariska, H orváth Annus, 
Horváth Rózsi, Oblatt M agda (V á c ) , Sépi Anna, Rozen- 
berg Ágnes, M olnár Ilonka, Szabó Tériké, Ingola M argit, 
Takács Inci, N agy Irm a, N agy Ilona, R ottenbiller S tefi, 
Huszár Manci, H uszár Gizi, Juhász Bözsike, W ukovich 
Mária, Szam osy E rzsébet, S om orjay  E dit, N agy Juci, 
Kovács Márta, Klem m  A lice, U jváry  M argit, Hanzelí G i­
zella, Ádám  Anna, Csaszni Etus, R itter Ilonka, Andréka 
Anna, H ollósy Irén, V udrák Anna, K irchner Jolán, T axis 
Elza, V arga  Kató, M áthé Im m i és M anci, H alasy Éviké, 
Légrády Kató, K arlovszky Bözsi, Szeloczey Jolán, B orbély  
Gizella, E rdős Éva, Kronschabel M argitka, N agy M argit, 
Febizy Ilici, Tóth Ilonka, N agy Teréz, B orbély Ica, Jagán 
Liliké, K irschner Rózsi, H orváth Aranka, Színai Klárika, 
Francia  P iroska, W éber Ibolyka és Klárika, N agy E r ­
zsiké, M olnár M argit, P ittel Ilona, N egyedi M anci, T rav- 
nik M ária, N u ofer Etelka, M ajor Kató, S á fár Ilonka, 
Szendrey Juci, Kuzmanek M agda, Á cs Ilonka, Patay M ici, 
Csiga Kató, K ertész Erzsi, K óbor Irén, Á cs Ilonka, W eisz 
Eta, R einitz Böske, M üller M agda, K u binyi Ida, Hável
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T u d o m á s u l !

Az idei fodrászbálon a versenyborotválás nyertese, SZECSKÓ LÁSZLÓ, ur kiváló teljesítményével
ismét elnyerte a

v i l á g r e k o r d o t
az általam forgalomba hozott legjobban bevált és jóhirnevü

&€EHA~borolvával.
A legmegnyugtatóbb b i z ony í t  ék kiválóan nagyszerű

m inőségű
borotváimnál az általam minden egyes darabról nyújtott

Jótállás.
Ezért jól jegyezze meg: a jó szerszám mindig a legolcsóbb. — Ön megtakar í t  bosszúságot 

pénzt és időt — Ha BLEHA-BOROTVÁT vásárol, úgy a magyar munkásnak ad kenyeret. 
Kérem figyelje meg á r a i m a t  és győződjön meg a minőségről.

27. sz. francia él — — — — — P 4.20
28. sz. „ „ ----------------------------P 4.20
29-5/8 sz. „ „ ----------------------------P 5.—
Bleha Supra, félfrancia él--------— P 6.-

77. sz. feszes félhomoru él — — P 5.40
20. sz. homorú él — — — — — P 7.20
76. sz. félhomoru él — — — — P 8.—
Bleha Supra, homorú él — ---------P 7.—

Továbbá aiánlom gazdagon felszerelt raktáramat, valamennyi fodrászszerszám és kellékről a leg­
kedvezőbb árakon

n T  r«TV a  r r n r v r  k ésm ü ves és m ü k öszörü sm ester  BLEHA rCiKIliIMvy VI., B udapest, V ilm os császár-u t 27
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Aranka, Akerm ann Anna, Poskakay Ella, Kakossy Ella, 
H olcw eber M argit, Bartók Náni, Sochsovits Julianna, 
Hintla Teréz, Gaál Erzsébet, Beke Gizella, Glüek Lili, Por- 
dány Irén, Bányai M anci, B alogh Joli, Szabó Ilonka, Buk- 
ner Erzsébet, V irágh M ária és Anna, Grosz Nusi, K irály 
Anna, A bbert Rózsika, . M artonossy M ária, M arian Gi­
zella, Antoni M ária, F aragó Juci, M olnár Éva, H oller 
Irén, K ra jtsev its Rózsi, H unyár M ária, F odor Ella, F ran­
cia Ida M ária, Serm er Irm uska, Heller Ella és Valéria, 
M enczer Rózsi, Schm idt Etuska, Klein Jolánka, Jurányi 
Teréz, Kovács M ária, Ihász Katalin, M anheim  M anci1, 
Gaál Tériké, M adarász Olga, Tam asovsky Julianna, 
Bartha E lvira, Tinn Lola, Tinn M anyi, C zirner Józsa, 
Bogdán Melánia, Latzkó Ilus, Kalm ár Erzsiké, Gerhardt 
Rózsi, Ganz Erzsébet és Kató, E ckert M ariska, Stojano- 
vits Bébus, Sim kó Ilonka, Sim kó Manci, W illberger A m á­
lia, M enik Irmuska, Szaghm uszter Ilonka, Perlaki Kató 
és Ilus, Szabocska M atyika, Potók Babét és Idus, M usszin- 
ger Ica, Balogh Maca, Kem eczy Patyus, M egyery Piroska, 
Istincs M anci, Turnén Kató és M ária.

J K é r e l e m  a  o ő s z m ó & ó d á t  
igén ybevevő  ICariársainlc&osz

M élyen tiszte lt K artárs urak!
A m időn  a fodrászok  gőzm osódá já t életre hívtuk, 

egy cél lebegett előttünk, m egtörn i a jégp án cé lt, m ely 
eddig  rid eg  és h ideg  profitszám itásáva l ezt az üzlet­
ágat körü lvette. T erm észetes és m agától értetődő  do­
log  az, hogy ezen üzletág is, m int m inden, igazodik  a 
való élethez. És m égis akadtak kartársak, kik a sa já t 
iparukba végzett rom bolásszokások közé iparkodnak 
ezt az üzletágat is beékelni úgy, hogy a k ö lcsön vett ru ­
hát sem m aguk, sem szem élyzetük által, m egkím élni 
nem tartják  kötelességüknek. T isztelettel fe lk érjü k  
m indazokat a kartársakat, kik, bár a m agukét nem, de 
a más vagyon át m égis m egkím élni tartoznak, hogy sze­
m élyzetüket oktassák ki arra, m iszerin t a k ö lcsön feh ér- 
nem üre is v igyázn i kell. A lap törvén y  az, hogy akinek a 
m ásé nem érték, az a m agáéra sem tud v igyzn i. A  ru ­
hát ne va gd a lják  össze. A  zsebbe nem va lót ne tegyék 
oda. P ort csak a p ortörlőve l törö ljen ek . Szappanos 
rongynak  a k iskendőt ne használják .

E gyben  p ed ig  tudom ásukra hozzuk ism ételten kar- 
társainknak, hogy üzletágunkat Baum J ózse f úrral, a 
B udapesti N agygőzm osó  tu la jd on osáva l kötött szerző ­
dés a lap ján  létesítettük, m ely szerződésnek a végső  e l­
gon dolása  az, hogy a nevezett ipartelep  a budapesti 
fod rá sz ip a rossá g  tu la jd on ába  fo g  átm enni. M iért is 

.k é r jü k  kartársainkat, hogy  úgy m agánosok, va lam in t 
kon ku rren cia  által lan szirozott m inden h íresztelést, a 
m aga kellő értékére va ló  leszá llítássa l fogad jan ak . E gy 
célunk van csupán. A fod rászip arosságn ak  olyan  szer- 

[ vet létesíten i, m ely m egvédi őt a kizsákm ányolás ellen. 
E gy  je lszavu n k  legyen, m inden fod rá sz ip a ros  be a gőz- 
m osódába. G őzm osódai b izottság .

Női fodrásznak, kozmetikusnak
csak is e lsőran gú  erőnek bérbeadunk esetleg  részbeni 
fin an cirozá ssa l, m odern központi fü téses, uj portá- 
los, m eg fe le lő  helyiségeket, h id eg-m eleg  fo ly óv ízze l.

Á rp á d fü rd ő  és szá lloda , S zék esfehérvár.

M e g v ír r a d - e  v a la h a ?
Irta : Kontró János, ipartestü leti elnök.

Nem szokásom ípartestületem  tag ja in ak  törekvéseit 
lebecsülni. Nekem a kívánságaik m in d ig  a sérthetetlen­
séget jelentették. É s m égis m egtörtént az, h ogy  a töre ­
kedni akarók m érget, k igyóm érget fecskendeztek ebbe a 
küzdelembe. Nem kell m entegetni m agam , hogy  hét évi 
működésem alatt a munkaszün-et kérdését, ha nem csaló­
dom, nyolc estben vittem  a plénum elé, azon célból, h ogy  
az abból eredő anom áliák változást szenvedjenek.

A fodrásziparosság m indig  gátat em elt ezen törek ­
vésem elé. Szavazatával m eghiúsította  azt, h ogy  egyszer 
m ár a korm ány is kényszerülve legyen a kérdéssel kom o­
lyan foglalkozni. Nem teszek én szem rehányást senkinek 
Nem sorakoztatom  fel a fod rászipar élhetelenségét. M ég 
B oros N ácit sem Ítélem el -azért a k iszólásáért, hogy a 
hétnek mind a hét napján enni kell. É s h ét nap kell ke­
resni. De szem rehányást teszek azoknak, akik m aguk is 
B oros N áci m ögé bújva és az ő fe lfo g á sá t  osztva, vétót 
akartak emelni a kérdés tisztázása elé. A z én fe lfog á som ­
hoz ezen kérdésbe nem fé r  kétség.

M eg vagyon irva, hogy Isten a v ilágot hat nap alatt 
terem tette s a hetedik napon pihent. T iszteletben  tartom  
a szociálisták által is honorált ezen tételt, de nem fo g a d ­
hatom  el a segéd urak azon v ilágokat re form áln i akaró 
m egnyilvánulását, hogy  neked hat nap kell d o lgozta tn od , 
a hetedik pedig az enyém, azért, h ogy  téged, m in t m unka­
adót m egbüntesselek. M indig  arra  hivatkoznak, h ogy  a 
m esterek is borotválnak vasárnap. M in d ig  az egyenlőség 
lovára ülnek fel, de az egyenlő teherviselés ód ium át v i­
selni sehogysem  akarják. Nem  is volna j ó !  A z élet any- 
nyira kiválogatta a vele való küzdésnek apostolait, hogy 
összekeverni őket a csak élni vágyókkal, kárh ozatcs volna. 
Éppen azért kell a korm ánynak közbelépni, h ogy  az ebből 
a kevésbé teherviselő fél javára  elin dított harcból, ha nem 
is m egforditva , de m inden körülm ények között k iegyen ­
lített állapot fe jlőd jék  ki. Én tudom , h ogy  a m esteri kar 
nagyobb részében él az em beri sors fe lé  törekvésnek az 
érzése. Én tudom azt, hogy a közgyűlésen m egnyilvánult 
többségi akaratnak hol vannak a m élyreható okai, De 
nem tudem azt, h ogy  honnan fakadnak azok a szennyes 
és bűzös kelevények, m elyek arra  in d ítan ak  em bereket, 
hogy a rabszolgasors m egváltoztatására alkotott törvén ye­
ket a m ásik fél rovására piszkos m ódon a m aguk javára  
értékesítsék. H ozhatnak a segédi érdekeltségek bárm iféle  
határozatokat, k igyót, békát kiálthatnak a m esteri karra. 
M eggyőződésem  az, hogy a szocialista  képviselők által 
látogatott „S im p lon " kávéház szuterén jében  berendezett 
fodrászüzletben vasárnap Üzletszerűen borotváltak. R end­
őri beavatkozás, ipartestületi fe lje len tés m ind a m eg ­
sem m isülés útvesztőjébe került. A  M argitszigeten  nagy- 
állásu urak patronátusa alatt strand és egyéb alkalm a­
tosságokban egész vasárnap borotváltak. É s csodák 
csodája, a fodrászm esteri kar többsége m égis em ber akar 
lenni, m égis a vasárnapi munka m egszüntetése m ellett 
volt. M egunták a dolgot, terheket róttak rájuk, m egcsal­
ták őket, és ma már ők is a többi érde-khaj'hászhoz le- 
sülyedni kívánnak. A karják , hogy a K risztus tem plom ába 
betolak odott ku fárokkal m egbirkózn i tu d ja n a k  azért, m ert 
az igékből szárm azó igazságok és a kenyér között m égis 
megalkudni kénytelenek. Kénytelenek p ed ig  azért, m ert 
az erre vonatkozó törvényekben m utatkozó m élységek az 
egyik és a másik dolgozó fé l között oly nagyok, h ogy  
annak töm ítését csak az okozatok m egszüntetésével vélik 
lehetővé tenni.

8
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A zért tehát m i a hozott határozatot a magas kor­
m ányhoz tisztelettel fe lterjesztjü k . Annak elbírálásához 
előlegesen kom m entárt fűzn i nem is óhajtunk, de elvár­
aik, hegy  o tt  m indkét fé l m egnyugtatására lesz a kérdés 
'lintézve. R eparációs fél m egoldás. M ert most már ki kell 

m ondani, h ogy  m egvirrad -e  m ég valaha, vagy m egszün­
tetik az alvilág által közénk lopott bacillust, vagy pedig 
legyen az elbánásban is egyenlőség. M égis furcsa  dolog, 
hogy kávésok —  m iként az legutóbb a „P á tr ia "  kávéház­
ban is m egállap ittatott —  vasárnap este három  borbély 
m unkájával fokozzák az egész fodrászipar rovására üz­
letük forga lm át.

B ezárn i a bűnözők et, va gy  pedig  ipari szabadságot 
kérünk. É s itt figyelm eztetem  a fodrászm esteri kart, 
h agy jon  fe l a va -bank  já ték k al, m ert a bárhonnan jö v ő  
fenyegetésekkel mi m ár nem törődünk. Ha m egbékélni 
nem tudnak, akkor az Ipartestület súlyát és tekintélyét 
vetjük bele a já tékba . É s ez fo g ja  eldönteni, hogy kinek 
lesz igaza.

D r ó t o n  v a l ó  t u d ó s í t á s  
a  közgyűlésről

E zerkilencszáztizenkilencben Garami akkori kereske­
delem ügyi m in iszter rendeletében m egjelent a borbély- és 
fodrászm um kát vasárnap szabályozó rendelet. Múltak az 
idők, jö ttek  az évek, és bár a fodrásziparcsság örökké 
óvást em elt a rendelet ellen, lényegében semmi változás 
nem történt. N em  azért, m intha nem óhajtotta  volna ezt 
a m unkálkodó köz, hanem  ezen okok m egszüntetésére soha 
kom oly lépés nem tétetett.

A d ta  Isten pedig  a tavalyi évet, hol a fodrászipar 
képviseletébe lényeges lépés eszközöltetett. K im aradtak 
azok, akik ú gy  gondoltaik h ogy  közrem űködésük nélkül a 
fod rá sz ip a r életében csak hanyatlás lehet. Az Ipartestület 
pedig a k orru p ció  posványába fo g  m erülni. Hosszú ideig 
keresték a m ódot, h ogy  hol lehetne a vezetők fron tjá n  át­
törést eszközölni. M ig  végre a városligeti kis közgyűlés 
bölcsei kisütötték , h ogy  legalkalm asabb lesz a vasárnapi 
m ónkaszünet kérdése. O tt a vezetőség úgyis vétót emelt 
a legutóbb i n agygyű lés határozata ellen, s igy  m inden 
alapja m egvan a legszélsőségesebb agitációs lehetőségé­
nek. É s ebbe a ligeti k is  közgyűlés urai nem is m aradtak 
veszteg.

H eteken-hónapckon  keresztül járták  e p erifé r iá ­
kéit, rontották  m eg  a lelkeket és mi tűrés-tagadás olyan 
irányba is, m ely teljesen  távol állott a m unkaszüneti kér­
dés foga lm ától, sőt inkább ipartstületi válság felé  gravi- 
táált. M indenáron elhitetni akarván a Testület tagja ival 
azt, h ogy  az ottlevők kizárólag a sa ját anyagi érdekeik 
védelm ében állnak ellen, és nem h agyják  el helyeiket. 
H ogy ez a feltevésünk m ennyire helytálló, mi sem bizo­
n y ítja  jobban , m in t az a „S zaktársak" m egszólitásu cé­
dula, m ely az elnökség m egkerülésével, az ajtókban osz­
togatva iparkodott a közgyűlés résztvevőinek leikébe két­
ségeket tám asztani, a m egválasztandók szem élyét illetőleg. 
E lőtérve tolva term észetesen a legsértettebb szem élyisé­
get. É s ism ét feltá la lva  a nagy lem ondókat. H ozzájuk 
adva az ú gyis  kandidáltakat, és m ég egyszer m egválasz­
tani javasolva  a m ár m egválasztott kedvenceket.

N em  tudjuk, kinek a lelkében mi lakik, de az ott 
szerzett tapasztalatok után nem kétséges az a feltevésünk, 
h ogy  bár tag ja in k  a vasárnapi m unkaszünet kérdésében 
szívesen álltak szóba a városligeti kisközgyülés tagja ival, 
de a kom oly közélet terén tám ogatásra nem igen szám ít­
hatnak. B algaság is volna az ipari közülettől az, hogy

A Rommel-féle 
Champion ondolálóvas
elismerten a legjobb! Gyártja: a. w. Rommei

Steinbacli-Hallenberg i.Th.
Kapható in i n d e n szaküzletben.

cérnaszálakba kapaszkodó em berek okvetetlenkedésein 
akadnának m eg nagy kérdések. M ert m iként a házépítés­
nél használt téglák vizbeáztatása és az azokon való ülés 
nem hozta meg az abba belekapkodó egyéneknek, a hozzá­
fűzött eredm ényeket, s am int R abong ur a közgyűlésen 
felvetett akadékoskodása csak a sohsem hívők táborában 
keltett nagyobb lelki em óciót, úgy rem éljük, hogy Testü­
letünk vezetői m indig a lehetőségek között fo g já k  közös 
ügyeinket intézni. És pedig  úgy, hogy a köz által fe lve ­
tett minden bakafántcskodás, azon ha jótörést fo g  szen­
vedni. A kkor jó  lesz minden. Csupán egy kérésünk van 
a vezetőkhöz, és ez az, hogy iparostestvéreinket tüzön- 
vizen keresztül védelem ben kell segíteni. És köztünk az 
együvétartozandóság érzését ápolni kegyeskedjenek.

Figyelő.

Ha friss élre van szüksége, forduljon bizalommal 
a 40 év óta fennálló Lipp Ferenc müköszörüs-céghez, 
Ráday-utca 7., a Kálvin-tér mellett.

A  tem etkezési seg é lyeg y le t  
k ö zg y ű lé se

A  budapesti borbély-fodrászm esterek betegsegélyző- 
és temetkezési segélyegylet m árcius hó 16-án m egtartott 
53-ik rendes évi közgyűlésén rendkívül fon tos és messze- 
kiható határozatok hozattak, amelyek hivatva lesznek az 
egész szakma figyelm ét erre a kizárólag a felebaráti sze­
retet ápoló, és ma már nélkülözhetetlen jótékon ysági egy ­
letre irányítani. Eennek kapcsán fe lh ív ju k  a szaktársak 
figye lm ét e tudósításunkra, m ert napról-napra fo g y  azok­
nak száma, akik rettegés nélkül gondolhatnak arra a bár­
m ikor bekövetkezhető eshetőségre, hogyha valamelyikük 
meghal, a m aga erejéből el tudja-e tem etni a halottat.

A mi statisztikánk azt m utatja, hogy  a halálesetek 
nagyobbik  száma az 50-ik életév betöltése előtt követke­
zik be sé éppen ezek a szom orú tapasztalatok késztették 
az egylet vezetőséget arra, hogy a közgyűlés határozata 
alá bocsássa a korhatárnak 50 évről 40 évre való leszállí­
tását. S zo lgá ljon  ez figye lm eztetésü l a m ég  fia ta l szaktár­
sainknak, vegyéik tudom ásul ezen jóakaró, önzetlen gon­
doskodásunkat és töm örüljenek zászlónk alá, am íg nem 
késő. E lőrelátó és a tagok érdekét biztosítani kívánó in­
tézkedés az is, hogy a beiratási d ijak  3— 5— 10 pengőben 
állapíttattak meg, m ert ez teszi lehetővé egyletünk anyagi 
m egszilárdulását, ami annál is szükségesebb, m ert csak 
igy képes a jövő  feladatának m egfelelni.

M inden lelkiism eretes családfő tudja, hogy milyen 
m egnyugtató  érzést je len t  egy  kis tartaléktőke, sa jn os , a 
mai lerom lott gazdasági világban az egyesnek erről gon ­
doskodni nincs m ódjában, m ég a legszom orubb eshetősé­
gek szem előttartásával sem. A ténykörülm ényeknek ez a 
m egértése vezette rá annakidején az em beriséget a tár­
sadalmi töm örülésre, amelynek lényegét az egym áson való 
segiteni akarás képezte. Lélekem előén szép célkitűzés, 
méltó ahhoz a m egkülönböztetéshez, am elyhez az em bert 
a M indenható a világűrben juttatta . M inket is igen t.
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fod rásziparcs  társadalom , önök arra érdem esittettek, hogy 
lelkületűk e m agasztos m egm ozdulásának végreh a jtó i le­
gyünk, mi vállaltuk e m egtisztelő szerepet, de abbeli t ö ­
rekvésünk, hogy egyletünk jóték on y  hatását minél többen 
érezzék, eddig nem valósulhatott meg. V árjuk , hogy szak 
m ánk nagy többsége, am ely m ég m indig  hiányzik tag ­
jaink sorából, fé lretéve közönyt és bizalm atlanságot, m eg­
találja a hozzánk vezető utat, m ert csak az hozhatja m eg 
szám ukra is a lelki m egnyugvást, ha a legszom orubb es­
hetőségre m agát nálunk biztosította . Tagtársunk kényel­
mét fo g ja  elősegíteni a közgyűlésnek az a határozata is. 
hogy a járu lékok beszedésére pénzbeszedőnk fo g ja  otth o­
nukban fölkeresni —  igaz, ez m inden pótbefizetésnél 5 
fillé r  többletet fo g  kitenni tagonként, de 'hisszük, hogy 
e' csekélységet senkisem  fo g ja  sajnálni, ha ezzel m entesíti 
m agát a gondtól.

M indezek a határozatok, am elyeket a m árcius 16-án 
m egtartott közgyűlésünk jog erőre  emelt, f . é. ju lius hó 
1-én lépnek életbe és egyúttal m egszüntetik az addig m ű­
ködő kerületi pénztárnoki rendszert is. Ezen ú jítások eg y ­
letünk ügykezelését szerintünk m egfelelőbb alapra helye­
zik és taglétszám ának gyarapodásával, rem élhetőleg, abba 
a kellemes helyzetbe ju t, am ikor tagja inak  is többet 
nyújthat. E kívánság ju t k ife jezésre  a közgyűlés azon 
határozatában is, h ogy  m ég három  hónapot bocsát rendel­
kezésére szaktársainknak, h ogy  az eddigi feltételek m ellett 
beiratkozhassanak egyletünkbe.

F e lh ív ju k  szaktársa in kat, h ogy  m inél szám osabban 
éljenek e kivételesen kedvező alkalommal, ha nem a k a r­
nak hivatalos helyiségünkben fölkeresni bennünket, f o r ­
duljanak bizalom mal Schröder János egyletünk titkárához, 
aki fö l van hatalmazva, uj tagok fölvételére a helyszínen.

A vezetőség.

A  borbélym esterség múltjából
IV.

Cikkeim et igyekszem  úgy fe lép íten i, m intha az egy 
nagy palota volna. A z építész kezében a tervra jzza l k i­
m egy az épülő házhoz és kikeres m agának egy  olyan pon­
tot, ahonnan szem szögébe be tu d ja  fog n i az egész ház­
kom plexum ot. A zután összeh ason lítja  a tervrajzzal, hogy 
minden úgy csináltatott meg, m int az előre m eg lett ter­
vezve. Én is igy  vagyok . A z első cikkem  tulajdonképpen 
nem akart más lenni —  ha a házépítés hasonlatnál ma­
radunk, —  m int egy skicc, m elyet az építész csak azért 
csinál meg, m ert ezzel akarja  a ház iránti szim pátiáját 
felkelten i. A zután lerakják a ház alapzatát, m élyen leás­
nak a földbe, hogy minél szilárdabb alapokon nyugodjék  
az a szép palota, mely elkészülése után m indenki öröm ére 
fo g  csak szolgálni. A  m ásodik cikkem  volt a fe lép ített 
terv  a lap ja : általános kép adás, m egra jzoln i az utat, m e­
lyen haladva lehet felép íten i a továbbiakat. A z alap ké­
szen áll, erős és m egdönthetetlen, a teh erpróbát kiállottu. 
Lehet az em eleteket ráhú zn i! A  harm adik  cikkem , mely 
a középkori céhek inasainak helyzetét v ilá g ít ja  m eg, akart 
az első em elet lenni. A z e havi, azaz negyedik  cikkem  pe­
dig a m ásodik em elet, m ely által az épületem  m indig  
jobban  és jobban  kezd a többi épületek töm kelékéből k i­
válni. Ezen épületet m inden erőm m el fe l akai'om  építeni, 
dacolva m inden előre nem látott akadállyal is !

A  középkori borbélycéhek belső életének a fe ltárásá ­
nál ott tartunk most, h ogy  az inas felszabadu lt és m ost 
m ár bekerül a legények társaságába és ezzel kezd csak 
tulajdonképpen résztvenni a céh belső életében is. E llen­
tétben a m ai iparosokkal, a középkori céheknél a fe lsza ­
badulás után a „ le g é n y "  nem m aradhatott m eg abban a

értekezletén
egybekötött

A keszthelyi úri- és nőifodrászmesterek szakosztálya március hó 7-én tartott 
azt a határozatot hozta, hogy 1930 julius havában országos fodrászkongresszussal

Dunántúli Fodrászversenyt
rendez. Ennek érdekében felhívjuk az ország fodrásztársadalmát, hogy minél számosabb 
részvétükkel a keresztülvitel sikeréhez hozzájárulni szíveskedjenek. Célunk az, hogy érdekeink 

megvédésére megteremtsük az egységes fodrászipari társadalmat.
Mutassuk meg, hogy a vidék is tud produkálni és létünk ezt meg is kívánja, 
e l a m a g y a r  t e n g e r  p a r t j á r a ,  írjuk bele a tarajas hullámokba, hogy 

élni és dolgozni akarunk. Mi készek vagyunk az összesség érdekében áldozatot hozni, ti se 
sajnáljátok ezt. Gyönyörűen összeállított programmot dolgoztunk ki és mi biztosítunk tite- 

nem fogjátok megbánni, ha eljöttök a B a l a t o n  g y ö n y ö r ű  m e t r o p o l i -  
részletes programmot annakidején mindenki meg fogja kapni, s most tirajtatok a 
e gyönyörű eszménk a megvalósulás stádiumába juthasson és a jövő generáció 

biztos utón haladhasson a szebb, a jobb és biztosabb jövő felé. 
összes szakosztályokat, hogy ez ügyben tartsanak értekezletet és a határozatot

mihozzánk eljuttatni szíveskedjenek.
Szaktársi tisztelettel 

S O U T H Y  J Á N O S
KESZTHELY, Iiákóczi-tér 19. szakosztályi elnök

Szaktársak! 
J ö j j e t e k

két, hogy 
s á b  a. A 
sor, hogy

Kérem az
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városban, ahol felszabadult. A  nézet az volt, hogy csak 
akkor lesz belőle jó  m ester, ha minél többet vándorol, 
m inél több kü lönböző helyet tapasztal m eg és igy  válhat 
csak szakm ájának, azaz céhének hasznái’a. V ándorlási idő 
általánosan 2— 3 év volt. A  borbélyok céhszabályzatai sze­
rin t a borbély legénynek 5 évig  kellett vándorolnia  (L e- 
venses, 1619. III . A rticu lu s ), tehát a leghosszabb ideig. 
Ha m ostan m egérkezett egy városba például, akkor az 
első dolga az volt, h ogy  m egkérdezte, hol lakik céhének az 
atyam estere (nem  a céh m ester; az atyam ester seg ítő je  
volt a céh ügyeinek az intézésében) és annál jelentkezett, 
hogy szeretne abban a városban m unkát kapni. B em utatja  
a ,,ván dorlevél"-t, m elyből m eggyőződhet az atyam ester, 
h ogy  hol szabadult fe l és honnan jö tt , m ert m inden 
helyen, ahol dolgozott, kapott egy ilyen vándorlevelet. A z 
atyam ester tudta, h ogy  van-e a városban üresedés, vagy 
nincs, m ert 3 napnál tovább nem ad szállást az atya­
m ester. A  borbélyoknál el volt terjedve az a szép szokás, 
hogy  leadtak a keresetükből m indig  valam it, am iből 10— 20 
kr.-t, b izonyos esetekben többet is kapott első segítségül 
az idegen legény. Jelentkezésnél két eset áll fenn, vagy 
vo lt valahol betöltendő állás, vagy  nem. V együ k  először az 
u tóbbit, ha nem volt, akkor tovább m ehetett, m ert m ég 
ha pénze is volt, nem  m aradhatott tovább a városban, 
várva az esetleges m egüresedést. ,,N incs állás, állj tovább", 
volt a szólás-m ondás és kénytelen-kelletlen az idegen le­
génynek kellett vennie a vándorbotot és m ehetett tovább. 
A  jo b b ik  eset, ha van üresedés, ekkor elm egy a legény az 
atyam esterrel bem utatkozni. Ha m ostan a m ester felvette 
(fe l  kellett venni a neki kiutalt leg én y t!)  két heti p róba­
időre, azaz ,,két látó hét‘ ‘ -re  és m egfelelt, akkor beállhatott. 
F é lfoga d á s 6 hónapra szólott, ha nagyon értett a m ester­
ségéhez, akkor kivételes esetben, m ég 6 hónapig  m arad­
h atott annál a m esternél, tovább azonban sem m iesetre sem. 
E zután elvitte a vándorlevelét a céhm esterhez, aki b e ­
vezetve az uj adatokat, ezt eltette a céhládába. A  vándor­
levélre vonatkozólag, közbeszurva szabad legyen m eg­
jegyeznem , h og y  sokszor ham isították , ennek rendezése 
sa jnos, csak az 1838. IV . 3-i k irályi rendelettel lett sza­
bályozva, m ely k im on dja , hogy a beállás és egyéb dátu­
m ok nem csak szám mal, de szóval is ki legyenek írva. A 
felm ondás 14 napi, de sátorosünnep, vagy  vásár előtt nem 
lehet egy ik  részről sem felm ondani. Ha a legény részéről 
keletkezett a felm ondás, akkor a borbélyoknál (1619. I. 
A .)  a távozó legénynek „ h e ly e t te s it  kellett állítania, m ert 
ellenkező esetben m esterségét veszti. B eálláskor a legé­
nyek társaságának „m egtiszte lő  pohar“ -at kellett adni, 
am ire persze okvetlenül m eg kellett h ívni legalább az 
atyam estert. H a m ostan a beállással kapcsolatos herce­

hurcák lezajlottak, kezdődött a kom oly, kem ény munka. 
M unkaidő reggel 3 órától este 9— 10-ig. „S t. M ihál nap 
után az M ester légin fö l kelli jen  3 órán ej f f  él uthán és 
ism égh estve 9 ó lá n  fekü d jék  le és 9 órán estve hadgia 
el az ura dolghát". (1650. Schem nicienses bal. et ch y .). 
M ária Terézia  rendezi a m unkaidő kérdését és rendeleti­
leg kim ondja, hogy reggel 5-től este 8 -ig  tart a m unka­
idő. V asárnap és ünnepnap nem volt dologidő. E kkor azon­
ban kötelező volt tem plom ba m enni. A  céh összes tagja i 
a céhm esternél gyülekeztek és a céhzászló alatt, am elyiket 
m indig  a legidősebb legény vitt, vonultak a tem plom ba. 
E rről való elm aradás igazolatlanul, súlyos büntetéssel 
já r t : m ester 2 fon t viasz, legény 1 fon t viasz a céh oltá­
rára, inas büntetése „tes ti sanyargatás". (P estienses. 
1745. I. A .) .  A  négy kántorm isén kívül 1 énekes m isét és 
Szent Fábián és Sebestyén (a  pesti borbélyok védszent- 
je i )  napján m isét m ondatni, büntetés: m ester 1 fo r in t  és 
legény 50 pénz (I I . A .) .  M inden valam irevaló céhnek volt 
valam elyik tem plom ban oltára és ha bárm ilyennem ü bün­
tetést szenvedett el akárki (legyen  az m ester, vagy le­
g én y ), a büntetés vagy viasz (az o ltá rra ), vagy pénz (ezt 
m eg itták ). M inden harm adik vasárnap egy dénár külön 
m ég fizetendő viaszvásárlásra. M átyás király idejében 
Pesten a „N a gy -B old ogasszon y" tem plom nak a Szent 
M ihály-kápolnájában állt Szent Gellért oltára, ez a szabók 
és a borbélyok  védszentje volt. Ü dvös volna ezt a régi, 
szép szokást fe lú jíta n i! A középkorban vallási kérdésben 
nem ism ertek tréfá t. Például Pozsonyban, 1656 körül a 
ném et borbélyok  protestánsok, a m agyar borbélyok pedig 
róm ai katholikusok voltak. A  protestánsok az úrnapi k ör­
m enettől távol tartották m agukat és ezért a m eg nem 
jelenés m iatt a városi tanács (nem  a c é h !)  m egtiltotta  a 
ném et m estereknek, hogy inast felfogadhassanak. Sú lyos­
b ította  a helyzetet az is, h ogy  Rainond János borbély- 
m ester a körm enettől való távoltartása m ellett a szoká­
sos céh d ija t sem fizette  be és ezért a k ifü ggeszte tt tál 
bevonása m ellett iparjogositván yától is m egfosztották . 
(D r. V ám ossy : Pozsonyi gyógyászat. —  P. A . 1676. jun.
1. pag. 230 .). Persze, ebből nagy veszekedés tám adt, a 
m agyar borbélyok m egakadályozták, hogy ném et céhm es­
tert válasszanak. M ig  végre a 1679-iki városi határozat 
terem tett egy  kis rendet, ezentúl évenkint felváltva, hol 
m agyar, hol ném et em bert választanak m eg céhm esternek. 
E rre  m egválasztják M olitor Sámuel ném et borbélyt céh­
m esternek, aki azonban olyan jó l intézi a céh ügyeit, hogy 
sutba dobva a városi tanács határozatát é« ú jból m egint 
egy  évre m egválasztják.

A  hétfői be nem menés, a „B lau m on tag" m ár akkori­
ban is nagy szeretetnek örvendett. A zonban akkor még

Meggyőződött Ön már a világhírű P U M A-borotvák kiváló m in őségéről? Első­
rendű anyag, különös figyelemmel köszörülve, tartós és kitűnő él.

P um a-M űvek, Solingen (Németország).
13“8/8. s z . francia él — —  —  -  P 4.60
13-4/s. sz. „ „ ------------------ P 4.60
39-4/s. sz. feszes félhomoru él — P 6.40
88-4/8. sz. félhomoru él —  —  — P 7.60

B L E H A  FERENC
k ésm ü ves és  m ü k öszörü sm ester.

Különleges fodrászsze. számok szaküzlete, Budapest, VI., V ilm os császár-u t 2 7 .
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Szigorukban bírálták el ezt a kérdést. 1570. V II. 7-i p o ­
zsonyi cipészek a céhlevelükbe 21-ik A rticu lusnak be ik ­
tatták a következőket: az a legény, aki hétfőn  nem áll 
munkába, az egész héten tartson szünetet és am elyik m es­
ter m égis dolgoztat ilyen legénnyel, az első esetben fé l­
fo r in t  b írságot, m ásodik esetben 2 fo r in to t  fizet, harm ad- 
sorban  e lveszti a jog os ítv á n y á t. E zt azután e lfo g a d já k  a 
többi céhek is. E lsőnek  a borbélyok , akit p ár hón apra  rá 
szintén beiktatnak uj pontnak az A rticeu lusok  közé. E n­
nek n ev e : ,,F eria tio  d ici L unae A b u su s".

S a jn os, p on tot kell tennem  az ehavi cikkem  után. 
E dd ige lé  igyekeztem  a nekem m egszabott szűk kereteken 
belü l röv id  képekben m egvilág ítan i az akkorra fe lv e te tt  
tá rgyk ört. A zonban  a legények  élete o lyan  sok érdekes 
részletekkel rendelkezik , hogy  akárm iképpen próbálom  
b ep rése ln i a keretem  közé, nem sikerül, m in d ig  a fe ls z í­
nen m arad sok olyan  kedves dolog , am it k ih agyn i nagyon  
sa jn á ln ék . T eh át kérem  a szives e lnézésüket, de a jö v ő  
hónapi szám ban fog n a k  csak n a p v ilá got lá tn i: a m unka­
bér, e llá tás és szá llás, m unkakör, n ősü lés, rem ekelés stb. 
A d d ig  is igyekszem  m inden erőm m el arra , h ogy  m inél 
szín esebb  képet á llítsak  össze, a fen tem lite tt  tá rg y k ör­
ből.

Hangya József.

TPáriolfulc 
a fodrászok  
Q ö s z m o s o d á j á t !

A Budapesti Fodrászipari 
Gőzmosoda és Fehérnemű 

Kölcsönző Intézet

A  legkiválóbb m i­
nőségű fodrász fe ­
hérneműt verseny- 
képes áron k ölcsö ­
nöz és a u t ó k k a l  
m e n e t r e n d s z e r ű  
pontossággal h á z­
hoz szállít.

B u dapest, VI.,
Lőportár-utca 14/a.

19. sz. ÁNGYÁN-féle 3 személyes uj cseresznyefa

fodrászberendezés belga  
tükrökkel

haláleset miatt jutányos áron eladó. — Cim : özv. Molnár 
Imréné könyvkötészete, Kiskunfélegyháza, Kossuth-utca 13.

HÍREK.

Kérjük a szakosztályok t. Vezetőit, hogy a szakma­
érdekekért harcoló Fodrász Újságot minél széle­

sebb körben terjesszék.

A F od rá sz  Ú jsá g , m int a bu d ap esti fo d rá sz ip a rte s - 
tület hivatalos lapjának közel négy évtizedes m unkáját, 
aki figyelem m el kisérte, m eggyőződh etett róla, hogy  
m indenkor az összesség érdekeit képviselte. A  Fodrász 
Újság nem áll m agánérdekek szolgálatában, hanem  kizá­
rólag a közért harcol. A  Fodrász Újság  a szakm át érin tő  
kérdésekről híven beszám ol és hü krónikása a leza jlott 
esem ényeknek. A  Fodrász Újság  m indenkor síkra  száll 
úgy a fővárosi, m int a v idék i szaktársak sérelm ei o rv o s ­
lásáért. Panaszaiknak, tudósításaiknak és szakcikkeiknek 
hasábjain  helyet ad. A  Fodrász Újságnak  az ország  m in ­
den helyiségében vannak olvasói, en n élfogva  az apró- 
hirdetési rovatában elhelyezett h irdetések  (ü zlet adás­
vétel, alkalm azott és alkalm azás keresés stb .) b iztos ered ­
ménnyel járnak . A  Fodrász Újság  tehát m inden von at­
kozásban olyan szaklap, m elyet az összes szakm abeliek­
nek, hogy az ipar fe jlőd éséről, gazdasági kérdéseiről tá­
jékozva legyenek, sa já t érdekükben tám ogatn i kell. E lő ­
fizetési ár egész évre G pengő. Félévre 3.50 pengő. K ü l­
fö ld re  az évi előfizetés 7 pengő. E gyes szám  ára 80 fillér .

A  kiadóhivatal.

B úcsúzik  a je g y z ő . A  f. évi m á rciu s  hó 16-án ta rto tt  
e lőljárósági ülésen sajnálattal voltam  kénytelen  b e je len ­
teni, hogy m ásirányu nagy e lfog la ltságom  m iatt jeg y ző i 
tisztem től a f . hó végével m eg kell válnom . K énytelen  
voltam  e tisztem től m egválni, m ert annak a m unkának, 
am elyet annak idején  elvállaltam, egész erőm m el és tudá­
sommal eleget kívántam  tenni, s m ost, am ikor nagy el­
fog la ltságom  más m unkatérre szólít, m ár ennek lehetősége 
nincs meg, s ig y  kötelességem nek éreztem , hogy lem on­
dásom at bejelentsem . A m ik or ezt a beje lentésem et m eg­
teszem, nem m ulaszthatom  el, hogy ezen a helyen is hálás 
köszönetem et fe jezzem  ki az Ipartestü let elnökségének, 
elöljáróságának és a testület m indazon tagja in ak , akik 
munkámban seg ítségem re voltak és lehetővé tették, h ogy  
azt a munkát, m elyre m egelégedéssel tekintek vissza, el­
végezhettem . K ívánom , hogy az a sokat m ellőzött és sokat 
szenvedett szakma végre  jusson  el arra  a helyre, am ely 
jogosan  m egilleti s a szakm a tudjon  olyan m egélhetést 
biztosítani az azzal foglalkozóknak, am ely iparoshoz 
méltó. N agy küzdelm eken m ent át az iparosság, de m ég 
sok, sok küzdelem nek kell eljönni, hogy az ipar arra  a 
helyre eljusson, am it m ár fen tebb  érintettem . H iszem , 
hogy ezeknek a küzdelm eknek az iparosság m eg fo g  feleln i 
és a küzdelm eket v ég ig  fo g ja  küzdeni. A  m agam  részéről 
kijelentem , h ogy  a szakma boldogulásának, jo b b  jö v ő jé ­
nek elérése érdekében szerény erőm et és tudásom at a 
jöv őre  is készséggel fela jánlom .

Dr. Kosztolányi Lajos, testületi jegyző .

Budapest Fodrászmesterek Szövetségének X . kér. 
a losztá lya , é rtes íti a kerü leti kartársak at, hogy a leg ­
közelebbi szakm ai ö ssze jö v e te lé t  f. év  április hó első 
h étfőén , azaz 7-én ta rtja , a szok ott h elyen , X. kér. K á ­
p o ln a -u tca  12 sz., E g e n d o r fe r -fé le  v en d ég lő  kü lön  ter ­
mében, m elyre a kerületi kartársak m inél számosabb 
m eg je len ését kéri a V ezetőség .
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H a lá lozá s . Özv. Kovács Antalné, szül. Hrouda Mária 
március hó 2-án elhunyt. Temetése március hó 4-én, a 
farkasréti temetőben, nagy részvét mellett ment végbe. 
Az elhunyt néhai Kovács Antal, ipartestületünk volt gaz­
dájának özvegye és Breitfeld Alajos, kiváló kollégánk 
anyósa volt.

A bu d ap esti V . kerü leti fod rászm esterek  takarék 
a sz ta ltá rsa sá g a  f . hó 16-án jó l  sikerü lt m árciusi ünne­
pélyt rendezett a Sch ück -fé le  (L ip ót-k öru t 15.) vendéglő 
kü lön  term ében . N em csak  a kerü letből, hanem  m ég 
B u dáról is sokan jö tte k  el. A  nagyszám ú m egjelentek  
késő é jsza k á ig  a leh ető  le g job b a n  érezték m agukat. M ű­
soros  e s té ly  v o lt  és em elő  n agy  v o lt .a  sikere. A  m űsor 
a követk ező  v o lt :  1. „T a lp r a  m a gy a r". S za v a lta : Mike 
G yuri. 2. E lnöki beszéd. T a rto tta : Blum Jakab. 3. „É n  
is ide jö t te m " . S za v a lta : H uttine M ária . 4. „H ázasság i 
a já n la t " . M on o lóg . E lő a d ta : Lőni B éla. 5. „H u b a y : Ma- 
zu rk a ". H e g e d ű sz ó ló : K ovács Pál. G. „K raszn ah ork a  
büszke v á ra "  (é n e k ) és „T a lp ra  lán yok " (sza v a la t ). 
E lő a d ta : P e tro v its  M árta . 7. „ A  m en n yben ". S zava lta : 
TIangya J ó z se f. 8. „M ia ty á n k " . S za v a lta : L őni Baba. 9. 
„ A  m últ t a r ló ir ó l" .  F e lo lv a s ta : H angya  J ózse f. 10. Szó­
zat. A z e lőa d ás  re n d e ző je  H angya  J ó z se f vo lt. E lőadás 
után n a gy  v a cso ra  vo lt, hol a toasztok  egész sorozata  
h a n g zott e l. M elegen  ü n nepelték  v ilá g rek ord já h oz  
S zecskó  L ász ló t, aki bo ld ogan  köszönte m eg az ünnep­
lést V acsora  után széttólták az asztalokat és gram ofon  
m elle tt tá n cra  kezdtek .

H a fr is s  é lre  ven  szüksége, fo rd u ljo n  bizalom m al 
a 40 év óta  fe n n á lló  L ip p  F eren c  m ü köszörü s-cégh ez, 
R á d a y -u tca  7 „  a K á lv in -té r  m ellett.

A R évtok sza p p a n  nem  fo ly ék on y , de jó .

A budapesti borbé ly -fod rá szm esterek  b e tegsegé lyző  
és tem etkezési segé lyegy le t vezetősége  értes íti összes 
ta g ja it, hogy  tagtársa ink , S tum per F ü löp  (V III., N ép- 
sz in h áz-u tca ) f. é. m árciu s hó 9-én, 64 éves korában,
K ozler Ferenc ( I „  A lagu t-u tca  1. sz.) f. é. m árcius hó 
11-én 56 éves korában és G ábor Sim on (K isp est) f. é. 
m árciu s hó 14-én 60 éves korában  elhunytak . T em etésük 
11-én az uj köztem ető h a lottash ázából, ille tve  16-án a 
fa rk a sréti tem ető h a lottash ázából és 17-én a k ispesti 
tem etőben m entek végbe, az első két esetben  egy le ti 
zászlónk kivonulásával. Ezen három  halálesettel esedé­
kessé váltak 81, 82, 83-ik h a lá leseti pótlások nak  sü rgős 
b e fizetése i és kérjü k  tagtársa in k at ezeknek m ielőbb i 
te lje s ítésé t a kerü leti pén ztárosokn ál. A z V — V I. kül- 
kerü leti tagtársa in k at n agyon  kérjük , hogy az esedékes 
b e fizetése ik et a K özpon tban  m inden kedden este 6— 8 
óra  között, vagy  G iljum  F eren c, V I. kerü leti p én ztáros­
nál (V I., R ózsa -u tca  60. sz .) a latt te lje s íten i, m ert a 
m ég fön n m arad ó 3 h ón apra  egy  ú jabb  kerü leti b e fiz e ­
tési helyet szervezn i nem  vo ln a  cé lravezető . Az elnökség.

A  kerü leti pén ztárn okok  n év sora :
1. k erü le t: C serna István , P a u ler-u tca  3. sz.
2. k erü let: Jáger F eren c, L á n ch id -u tca  2. sz.
3. k erü le t: S ch e ily  L ip ót, S zen ten drei-u t 30. sz.
4. k erü le t: R eiter M ih ály , S ü tő -u tca  1. sz.
5. k erü le t : S ch n eid er János, Z rin y i-u tca  16.
6. belső  k erü le t: G ilju m  F eren c, R ózsa -u tca  60.
7. belső  k erü le t: P oh r F eren c, W esse lén y i-u tca  2.
7. külső k erü le t: P ám er János, István -u t 34. sz.
8. k erü le t: B alog  P éter, J ózse f-k öru t 59. sz.
9. k erü le t: G aldon  L a jos , F eren c-k öru t 46. sz.

10. Lelkes L a jos , K áp o ln a -u tca  3. sz.

M E G H Í V Ó
a „Sólyom turistaegyesület" f, év április hó 24-én (csütörtök), este 8 órakor, (hatá­
rozatképtelenség esetén aznap este 9 órakor, tekintet nélkül a megjelentek számára),

VII, kér., Csengery-u. 15. sz, helyiségében megtartandó

Il-ik évi rendes és választó közgyűlésére.
N A P I R E N D :

1. Elnöki megnyitó.
2. Titkári jelentés,
3. Pénztári jelentés és a felmentvény megadása.
4. Turabizottság jelentése és a turadij kiosztása.
5. Vigalmibizottság jelentése.
6- Könyv- és szertárnok jelentése.
7. Elnökség, tisztikar és a választmány megválasztása.
8, Indítványok.
Indítványok egy héttel a közgyűlés előtt írásban terjesztendők az elnökséghez. 
Szavazni az 1930, évi tagsági igazolvánnyal lehet.

CSERNYÁK JÓZSEF BREITFELD ALAJOS
titkár. * elnök.
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Fölhívás. A Gél lért-szá l lóban tartott fo d rá sz v e rse ­
nyen o t t fe le jte t t  tárgyat, a tu la jd on osa , kellő  bem ondás 
a lap ján , á tveh eti a fod rá sz  ip artestü letben  K alm árnál.

K öszön etn y ilván ítás . M indazoknak, akik szeretett 
fé r je m  tem etésén resztvettek  és kü lönösen  a fé r je m  
v o lt tan ítván ya  aty ján ak , L ukács István  urnák, továbbá 
M ü ller  K á ro ly  urnák, akik a sirnál nagyon  szép beszéd ­
del igyekeztek  fá jd a lm a m a t en yh íten i, ezúton m ondok 
köszönetét. Özv. Kozler Ferencné.

Szakiskolai vizsga. Ipartestületünk szakiskolájának 
igazgatósága  ezúton értesíti hallgatóit, hogy április hó
6-án, vasárnap délután 3 órakor tartja  a vizsgát.

Uj szaktanfolyam. Szakiskolánk igazgatósága je­
lenti, hogy április hó 22-én uj tanfolyamot nyit, mely 
8 hétig tart. Részvételi dij 20 pengő. Beiratkozni lehet 
minden este 7 óra után testületünk pénztáránál.

Az Orsz. Közp. Kath. Legényegylet estélye. K on tró 
János Ip artestü leti e lnökünk  fo ly ó  hó 23-án az O rszágos 
K özponti Kath. L egényegyletben  m egtartott vitaestély 
a lka lm ából a reá b ízott fe la d a to t  fén yesen  o ld otta  m eg. 
A  vitaestélyen az iparostársadalom  kitűnőségein  kívül 
részt vettek  m ég R au ch s A la d á r  k orm á n y főta n á csos , 
nagykereskedő, C zettler  Jen ő egyetem i tanár, a kép ­
v ise lőh á z  a lelnöke, va lam in t az Iparkam ara, Iposz, O r­
szágos Iparegyesü let, K ézm ü vestestü let és a keresztén y  
ip arosok  orszá gos szövetségén ek  k ikü ldötte i. A  fé n y e ­
sen s ik erü lt estélynek  a m egren dezése P in tér  fő t is z te ­
lendő, pápai káplán, elnök  urnák az érdem e. A  m eg je ­
lentek K on tró  Ján ost a legm elegebb  ünneplésben  része ­
sítették .

A Schützer „öttorony“ borotvaszappan a tudomány 
és gyakorlat eredménye, ezért a legjobb.

i

Halló! Halló
Ha finom élű borot­
vát akar, akkor kö­
s z ö r ű  l tesse vagy 
f r i ss  clre csinál­
tassa borotváját a
40 év óla

L ipp  Ferenc
mUKöszöríisnél, B u d a p e s t ,  IX., 
R A d a y -u tc a  (Kálvin-térnél)

V i d é k r e  m e gre n d e lése k et  
3 nap alatt utánvétel 

m ellett szá llítok .

Magyar fodrász sikere Bécsben. K aptuk a k öv et­
kező lev e le t : D ecem ber 15-én m egta rto tt bécsi fo d r á s z ­
kon gresszu s alkalm ával ren d ezett tartós  on d u lá c ió s  
versen yen  asszistensem , H orváth  István  n y e lte  m eg  az 
első d ija t  egy  G allia -készü lékkel. M ost abban a h e ly ­
zetben vagyok , h ogy  a versen y  le fo ly á sá ró l k özelebb i 
adatokkal szolgáljon  önöknek. A  kongresszus h ivatalos 
ünnepsége a S ofien -term ek ben  fo ly t  le, m elynek  le g ­
k iem elkedőbb  p on tja  ezidén a ta rtós  o n d u lá c ió s  v e r ­
sen y  volt. A  versen yen  a legk itű n őbb  és leg p rom en tiro - 
zottabb erők  vettek részt, a v ilá g on  ex istá ló  összes  ké- 
szü lék -typusokk al. A  h arc ó riá s i vo lt, m ert több  g y á r  
m egleh etős m agas p ó td ija k a t tű zött ki sa já t g yártm á n ya  
g y őze lem rev ite le  érdekében . Á m bár n ő ifo d rá sz  term em ­
ben 9 k ü lön böző  készülékkel d o lgozom , mégis^ a G a llia - 
gépet vá lasztottam  ki versen yben  v a ló  részvéte l c é l já ­
ból, am ellyel első asszisztensem , H orváth  István  ur, 
képv ise lte  házam at. A z eredm én y n em csak  m in őség  te ­
k intetében  v o lt e lsőran gú , de te ch n ik a ila g  és r e co r d o t  
ért el a g y orsa sá g  tek in tetében , am enyiben  a h a j f e lc s a ­
varása  (50  w ic k li)  26 p erc a la tt m eg vo lt  s igy  e lsőn ek  
készült el. E zzel k apcsolatban  nem  m u laszth atom  el 
ú jó la g  szeren csek iván ata im at k ife je z n i és a G a llia - 
ap p arátu sh oz g ra tu lá ln i. A  G a llia -k észü lék  m a a le g ­
tökéletesebb  és a hozzá fű ződ ő  összes  igén yek et k ie lé ­
g ítő  apparátu sn ak  m ondható. L e lk iism eretes  k iszo lg á lá s  
és a h aszn álati utasítás pon tos b etartása  esetében  b a l­
siker bárm ilyen  irányban  ki van zárva . Szakm ánk ré ­
szére  a G allia -készü lék  k o losszá lis  n a gy  tech n ik a i e lő re ­
törést je le n t  és mi, fod rá szok  csak  g ra tu lá lh a tu n k  és 
hálásak lehetünk, h ogy  a fod rá szsza k m á t egy  ilyen  
m egbízh atóan  fu n k cion á ló , ta rtós  o n d u lá c ió s  ap p ará - 
tussl m egajándékozták. K iváló t isz te le tte l: OthmcLV S ch iff 
fodrász, W ien, I., K árn tn erring  6.

Gyakorlat és tudomány. A m odern  b orb é ly  ig y  
szól v e n d é g é h e z : „Ig en , U ram , én csak  a S ch ü tzer
„ ö t t o r o n y "  borotvaszap pan n a l b orotvá lok . M e g g y ő ző d ­
tem  m agam  és m eggyőzött ró la  sok  k ivá ló  szaktársam , 
h ogy  ez m a a létező leg job b  b orotvaszap p a n . D e en n ek  
m eg van a m aga term észetes oka. M ióta  ez a szappan  
B udapesten  készül, a gyár v eze tősége  a leg szorosa b b  
összek öttetést ta rtja  fen n  a leg k ivá lób b  szak em berek ­
kel. A  gyár vegyésze i nem csak a la b ora tór iu m b an  d o l­
goznak, hanem  ren dszeres tan ácsk ozá sok a t fo ly ta tn a k  
elsőran gú  borbélym esterekk el, akiknek a ta n á csa i sze ­
rin t á llan d óan  ja v ít já k  és tök é letesítik . Csak a tu d o ­
m ánynak és a praktikus gyak orla tn ak  n agyszerű  össze ­
d olgozása  hozh atta  létre  ezt a rem ek szappant, am ely ­
nél job b  az egész  v ilá g on  sem  létezik . E zért én nem  is 
használok  soha  m ást, m int a S ch ü tzer  „Ö tto r o n y "  m á r­
kát. A  S ch ü tzer S. és F ia  sza p p a n gyá r k özp on ti iro d á ­
já b ó l, (B u d ap esten , VI., L öv ö ld e -té r  4 .) ren delem  m eg 
5 kg-os csom agban , de m egkapom  m inden  szakü zletben  
is, ahol azonban  nagyon  ügyeln i kell a „S ch ü tze r  Ö t­
to ro n y "  v é d je g y re , m ert m egtörtén ik , h ogy  m ást ad n ak ."

Schützer „öttoruny" bortvaszappan a vezető márka.

Pártoljuk a fodrászok gőzmosodáját!
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A győztesek oklevelei. A G ellért-szállóban  tartott 
versen yen  a d íjja l  k itüntetettek  áp rilis  10-én, este 8 óra ­
kor a testület helyiségében, kellő igazolás mellett, d íjm en­
tesen kapják m eg a kitüntetésről szóló okleveleket.

A  „Sólyom44 turistaegyesület á p rilis  havi túra 
p ro g ra m m ja :

Á p r. 6. I. T ú ra : Szentendre, B ucsina-patak , Sikáros, 
S a labassin a ik u t, Pom áz. T á l.: P á lfy -té r  7.30-kor. V e ­
ze tő : E ek ert B álint.

II. T ú r a : Irh ásárok , K akukhegy, L óhegy, T örök - 
Bálint, M éhkes-Lövölde, K am araerdő. T á l.: Farkasréti
v ili. végá llom ásn á l, reggel 8-kor. V ez .: P an du rovits  Gy.

Á p r. 13. I. T ú r a : Csév, K lastr.-pu szta , P ilistető , 
T rézsiku t, K lo tild -lig e t . T á l.: N yugati p. u. reg. 5.40-kor. 
V e ze tő : P etru cz  K ornél.

II. T ú r a : B ékásm egyer, E züsthegy, K evélynyereg , 
C sobánka, P om áz. T á l.: az ó b u d a i h a jógyá rn á l 7.30-kor. 
V e ze tő : M ü ller  D om onkos.

Á p r. 20. I. T ú r a : Solym ár, Jen ei-toron y , Csobánka, 
H old v ilá gá rok , P om áz. T á l.: a H ű vösvö lgy i v ili. v ég á llo ­
m ásnál 6 .30-kor. V e ze tő : Szakács J ózse f.

II. T ú r a : R em etehegy, K erekhegy, Solym ár, H űvös­
v ö lgy . T á l.:  a H ű vösvö lgy i v ili. végá llom ásn ál 8-kor. 
V e ze tő : B abek G áspár.

Á p r. 27. I. T ú r a : Zebegény, P ilism arót, M 'iklósdiák- 
vö lgye , R áróvask apu , E sztergom . T á l.: a N yugati p. u., 
reg . 5 .45-kor. V e z e tő : W ollák  Ign ác.

II. T ú r a : Séta a budai hegyek között. E béd : M ária- 
M akkon. T á l.:  a F ark asréti tem ető vili. végállom ásn ál, 
reg. 8 -kor. V e z e tő : T a u gn er Á dám .

M áj. 4. I. T ú ra : H űvösvölgy, Zsiroshegy, N agy­
szénás, P ilis csa b a . T á l.: a H ű vösvö lgy i v ili. v ég á llo ­
m ásnál 8-kor. V e z e tő : B erccz  K álm án.

TI. T ú r a : Z u g liget, Ju lián n am ajor, Feketeerdő,
N a gyk ová csi. T á l.:  a zu g ligeti v ili. végállom ásn ál 8-kor. 
V e ze tő : id . B re it fe ld  A la jo s .

V á lasztm án y i és tu rab izottság i ülés ápr. 10-án, 
(s z e rd a ).

I l-ik  ren d es évi közgyű lés ápr. 24-én (csü tö r tö k ), 
este 8 órak or.

Csernyák József Id. Breitfe ld Alajos
titkár. elnök.

Jer barátom Yerbához!
Szaktárs! Nézd csak, m it látok,
Borotva az van már sok.
De olyan, mely sohasem cserba,
Egyetlen kés csak a Yerba!
Je r ba-rátom Yerbáékhoz,
Reiter-kés rád csak jót hoz.
M ig  nem késő, addig vegyed,
Ezzel az üzlet csak jól mehet . . .

A tartós ondolálás titka. T itkot árulunk el a tar­
tós ondolálás terén. Tudniillik  ma a helyzet az, hogy 
m inden hölgynek  az az óhaja, hogy ondolálás után f r i ­
zurája  legalább egy h étig  tartson. Vannak fodrászok, 
akiknek az ilyen ondolálás nem kerül m ég fáradságba 
sem, viszont vannak, akik m ég a lelkűket is beadják 
m unkájukba, de a fr izu ra  m égsem  tart. A  hiba ott re j­
lik, hogy nem köszörült ondoláló vassal dolgoznak. K ísé­
reljék  egyszer m eg és köszörültessék m eg ondoláló vasu-

Bleha Ferenc müköszörüs jutalma a tanoncok 
részére. Bleha F eren c m üköszörüs a G ellért-szállóban  
lezajlott tanoncversenyben a következő tanoncoknak in­
gyen egy-egy  borotvát ad : Ivánkovits Ferenc, Bendi-k 
Antal, E rőss M ihály, Külhon József, Szabó János és Hild 
L a jos . A fen tn evezett tanoncok  kellő igazolás m ellett, 
K alm ár Istvánnál a testü letben  vehetik át a borotvákat.

Nincs ideges vendég, ha Schützer „öttorony44 bo 
rotvaszappannal dolgozik, mert nem csip, nem szárad 
és gyorsan puhít.

Art et Coiffure. A rt et C o iffu re  P árisn ak  lege lter­
jed teb b  fod rá szu jsá g ra , m ely egyszerre  két példányban 
je len ik  m eg. A z egyik  példány fod rá szok a t érdeklő 
cikkekkel fog la lk ozik , m ig  a m ásik gyön yörű en  illu sz­
trá lva  arra szolgá l, h ogy  a hölgyeknek a legú jabb  f r i ­
zura -k reációk at bem utathassa. E lő fize tés i ára egész 
évre 13 pengő, fé lév re  7 pengő, n egyedévre 3.50 pengő. 
M egren d elh ető : B abicz B éla n ő ifod rá szn á l, K irá ly-u . 73.

Nagy Ferenc müköszörüs-cég értesítése. T iszte let­
tel értesítem  a t. fod rá sz  urakat, hogy V., L ipót-k örut 
23. sz. alatt a m odern kor követelm ényeinek m egfelelően 
uj üzletet nyitottam . M időn  erre a fod rá sz  urak szives 
fig y e lm ét fe lh ívom , tudom ásul adom , hogy üzletem ben 
igen választékos áruraktárom  v a n : m indennem ű kül­
fö ld i gyártm ányú fod rászszerszám okra , va lam in t sa ját 
gyártm ányú  borotváim  és ezü stacélból készü lt on dolá ló  
vasárukra . Szives p ártfogá su k a t kérve, m aradok tisz­
telettel N agy  F eren c, m üköszörüs, V., L ip ót-k öru t 27. 
M ű h ely : V., S ziget-u tca  15 /b .

Ha friss élre van szüksége, forduljon bizalommal 
a 40 év óta fennálló Lipp Ferenc müköszörüs-céghez, 
Ráday-utca 7„ a Kálvin-tér mellett.

I s m é i  i t t  a s z  a l k a l o m  !
Ezer meg ezer ember nyert már a

magy. l e í r .  osztály sorsjátékon
Ma majdnem mindenki vesz osztálysorsjegyet, mert kis összeggé

egyszerre n a g y  v a g y o n t  n y e r g e / .  u

Április 16-án kezdődik
az uj sorsjáték, nagyon ajánlatos, hogy

még m a  r e n d e l j e n
egy sorsjegyet

bárm ely faárusilónál,
mert akkor r e m é n y e  biztosan lesz, sőt v á r a t l a n u l  m e g  i s

g a z d a g o d  tje i 1 1
Legnagyobb nyeremény szerencsés esetben

500.000
J u t a l o m  é s  n y e r e m é n y e k  k é s z p é n z b e n  :

i3 0 0 . 0 0 0
2 0 0 . 0 0 0  
1 0 0 . 0 0 0  I

5 0 .0 0 0
4 0 .0 0 0
3 0 .0 0 0

i 2 5 .0 0 0
20.000 
1 5 .0 0 0

st«>., stb. pengő, összesen közel 9  m i l l i ó  p e n g ő ,  mely összeget
azonnal kifizetik.

Mináen másoáilc sorsjegy nyer!
Az I. oszt. sorsjegyek hivatalos ára:

n yitja  a köszörült vasban rejlik . Ondoláló vas köszörű- P Hl Egész P ™  1 Negyed jj| Nyolcad
lésében specialista Nagy István m üköszörüs, Budapest, 1

1  I>— 1 1 2  T> | 6  I> í 3 P  |
az összes főárusitóknál.

A Révtokszappan nem folyékony, de jó.
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........................................ .

Halász Ödön
TELJES Ulti ÉS NOl FODRÁSZ- 
BERENDEZÉSI ÉS FELSZERELÉSI 

SZAKÜZLET

B u d a p e st
VII., Csengery-ucca 21.

(a/, urifodrász ipartestiilet mellett.)
□  O  □

Telefon: József 451— 13.

A L L A N D 0 R A K T Á R O N :
a legmodernebb es legegyszerűbb un es női fodras/berendezesek, fejmoso- 
áUványok, njrendszerű hajszáritógépek, gallériás-, oszloposlábu- és bécsi 
iiri forgószékek, váró-, támlás- és karosszékek, illatszerek, kölnivizek, bril- 
lantinok, dióolajok, fejvizek, shamponoly oldalfésük, hajvágófésük, hajsütő­
vasak, valamint a fodrászszakmában használatos összes kellékek, borotvák,

haj vágógépek és acéláruk.
Mielőtt üzletét berendezné, saját érdekében tekintse meg a raktáraimat. 

Díjtalan árajánlattal és költségvetéssel készséggel szolgálunk. 

Ugyanott kölcsön fehérnemű.

A „Magyar Ipar Almanachja". A  M agyar Ipar 
A lm anachja cím en dr. D álnoki-K ováts Jenő szerkesz­
tésében  d íszes k iá llítású  hatalm as szakkönyv je len t  meg, 
am ely az ip a rossá g  részére  hitel, egészség  és ip arjog i 
kérdésekben  rendk ívü l értékes útm utatást n yú jt. De 
m agában  fo g la l ja  a kézm űipar m ú ltján ak  és a m odern 
iparoktatásnak ism ertetését és értékes előállításban a 
v idék i ip artestü letek  történ etén ek  és ta g ja in a k  adatait. 
A  fő v á ro s  ip a rossá gá ra  és igy  ipartestü letü n k  ta g ja ira  
a m ost k észü lő  kötetben  kerül sor. K érjü k  kartársainkat, 
h ogy  az adat és a d a tg yű jtés  cé ljá b ó l náluk je len tk ező  
szerk esztőség i k ikü ldötteket fo g a d já k  sz ívesen  és m un­
kájukban tám ogassák  azzal, hogy az á lta luk  k íván t ada­
tokat pontosan , a va lóságn ak  m eg fe le lően , k özö ljék  ve­
lük. T á jék ozta tásu l h an gsú lyozottan  közöljü k , hogy 
ezeknek az adatoknak a „M a g ya r  Ipar A lm a n a ch já b a n " 
leendő közlése te ljesen  d íjm entesen  történ ik , tehát 
sem m inem ű an yagi m egterh eltetéssel nem  já r , k ivéve 
azon esetet, am ikor k artársa in k  a h ivata los adatokon  
k ívü l, esetleg  üzem tik részletesebb  ism ertetését k í­
vánnák.

A Schützer „öttorony" borotvaszappan a tudomány 
és gyakorlat eredménye, ezért a legjobb.

Rákóczi-ut 14. szám alatt m inden h étfőn  előadást 
tartan ak  a „K o m o l“  h a jfe s tésrő l, szerdán  pedig  a 
„G a llia "  tartós  h u llám ok ról. M inden fo d rá sz  részt vehet.

Egy félmillió pengő készpénz. A X X IV . m. kir. osz­
tá lysorsjá ték ban  ism ét m inden m ásodik  so rs je g y  nyer 
és a legn agyobb  nyerem ény, szeren csés esetben, egy 
so rs jeg g y e l 500.000 pengő. A ju ta lom  300.000 pengő, a 
főn yerem én y  200.000 pengő, összesen  42.000 nyerem ény 
közel 8 m illió  p en gő összegben , kerül k isorso lá sra  és 
fize tte tik  ki készpénzben . A nagy érd ek lőd ésre  va ló 
tek in tettel a m egren d elések et nem  tan ácsos halasztani. 
M indenki an yagi v iszon ya ih oz  m érten veh et részt a já ­
tékban, m ert egész sors jeg yen  kívü l, m ely  24 pengőbe 
kerül, fé l 12 p en gőért, negyed  6 p en gőért, nyolcad  3 
p en gőért kapható az összes árusítók nál. H úzás április
16-án kezdődik.

Schützer „öttorony" bortvaszappan a vezető .márka.
Demonstrálás a Fuva tartós ondolálógéppel. Az

egész v ilágon  az a tudat kezd k ibon takozn i, h ogy  a női- 
ha j on dolá lása  terén  a tartós on d olá lógép ek n ek  van 
csak  jöv ő jü k , am elyek m inden tek in tetben  fén yes  s i­
kert m utatnak fe l. C sütörtökön , m árc. 27-én, este 8 
órakor a Drechsler-'palotában J. Dybal, brünni fodrász,

a Fuval-gépek vezérképviselője, kiváló előadást és nagy­
szerű dem on strá lást ren d ezett a F u va  on d o lá lóg ép p e l. 
Két fe je t  —  egy szőkét és egy  ősz fe je t  —  k ész íte tt el 
tartós hullám okkal és a dem on strá lás m ind a k ét eset­
ben fén yesen  sikerü lt. D em on strá c ió já t  k isérő  e lőa d á ­
sában hangsú lyozta , h ogy  a v illa n y fü tés  id őtartam a 
csak n yo lc  perc, a h őség  nem  vá lik  e lv ise lh etetlen n é , a 
haj elégetése teljesen k izárt és az ekképen létrehozott 
fr izu ra  6 hón ap ig  b iztosan  e ltart. A  F u v a -g ép p e l tö r ­
ténő elkészítése a fe jn e k  m in d össze  1 %  ó rá ig  tart,, a 
berakást és szárítást is be leértve . A  F u va  ta rtós  on- 
d o lá lógép n él a haj sp irá l a lakban csavartatok fe l  a f e ­
jen  és a h a jcsavarásn ak  az a m ód ja , h ogy  a b eté t és a 
sp irá lcsa va rá s  a fe jb ő rh ö z  te lje sen  közel esik, az egész 
ha jnak  egyen letes hu llám okban  va ló  esését a legszebb  
m ódon b iztos ítja . Ez az e ljá rá s  m in d en fé lesz in ü  h a jra  
egy form á n  alkalm azható, m ert az a lk a lm azás m ód ja  
te ljesen  k izárja  azt, h ogy  m ég a leg v ilá g osa b b  szin ü  
haj is egyálta lán  v a la m ifé le  á rn ya la to t kaphatna* B u­
dapesti vezérk ép v ise lő je  a F u va -gépek n ek  N ádas S án ­
dor szaktársunk, B udapest, V I., A n d rá ssy -u t 30., lakása 
IX ., Ü llő i-u t 53 /a , akivel m inden  időben  ezen praktiku s 
gépekre von atk ozó lag  tá rg ya ln i lehet.

Schützer „öttorony" borotvaszappan ételzsirokból 
készül, ezért nyugodtan kenheti habját vendége arcára.

É rtesítés. A  G allia  p áris i ta rtóson d o lá lógép ek  m a­
g y a rorszá g i vezérk ép v ise lete  az érd ek lőd ők  szives  tu ­
dom ására  hozza, h ogy  a v ezérk ép v ise le t egy ik  ta g já n ak  
p árisi tan u lm án yú tja  a lkalm ával sik erü lt a G a llia  cég e t 
ráb írn i, hogy M a gyarországon , m int a m ú lt évben  is 
tette, huzam osabb id e ig  a cég  k ik ü ldött szakem bere 
által dem onstrációkat tartson. E z évben április  hó vé ­
gén fo g  a gyár egyik  ig a zg a tó ja , egy  igen  teh etséges 
fia ta l fod rászn ak , John  P fe il  F isch ern ek , a M aison  
Em il párisi fod rá szsza lon  vezető  h elyettesén ek  k ísére ­
tében B udapestre érk ezn i, am ikor is ú gy  az ip a rtes tü le t­
ben, va lam in t a cég  bem utatóterm ében  a G a llia -gép ek  
kezeléséről fo g  e lőa d ást tartan i, nem kü lönben  a v iz- 
h u llám ositás m űvészetét m u ta tja  be soroza tos  e lőa d á ­
sok keretében  a leg u job b  p áris i d ivat szerin t.

Majdnem az összes versenyzők borotváikat és ollói­
kat Lipp Ferencnél köszörültetik.

Nincs ideges vendég, ha Schützer „öttorony" bo­
rotvaszappannal dolgozik, mert nem csip, nem szárad 
és gyorsan puhít.

P t ír / o I / u J c  a  / o d r d s s o k  ffössmoso&ájáti
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HIVATALOS RÉSZ.
E lő ljá ró s á g i ü lés á p r ilis  13-án, délelőtt 9 órakor.
T a n on csza b a d itá s  á p rilis  14-én, este 8 órakor.
Elnök: Fogad  kedden és pénteken d. u. 6— 8-ig.
Jegyzői iroda: M indennap d. u. 6— 9-ig (szerda és 

szom bat k ivéte lével).
Pénztár: M indennap d. u. 6— 9-ig  (szerda és szombat 

k ivételével).
Elhelyezés: M indennap reggel 8— 10-ig. Kézápolók 

stb. reggel 9— 10-ig.
A  testület iparhatósági biztosa: Dr. Keresztes M ik­

lós, szék es főv á ros i fő je g y z ő , V I. kér. e lö ljá róság , 
A radi-utca  23.

Testületünk főorvosa: Dr. M olnár T ibor, Sziv-utca 
33. sz. T ele fon  : 139— 55.

A  Betegsegélyzö-Egylet fogorvosa: Dr. Kertész A la­
dár, V ilm os császár-u t 54., rendel d. u. 3-tól.

A  testület ügyésze: Dr. K abakovits József, ny. kir.
törvényszéki b iró , Budapest székesfőváros törvényhatósági 
b izottságának tagja , ügyvéd. Irod a : V., Szem élynök-ucca 
7., fé lem elet 2. T e le fon : A ut. 182— 21.

Munkakönyvek be- és kijelentése: Naponként d. u. 
6— 9-ig.

Üzleti zá róra : N yitás reggel 7 órakor, zárás este 7 
óra k or ; szom baton este fél 10 óra k or ; ünnepnapokon dél­
után 2 órakor.

Tanoncszerzödések: H etenként kedden és pénteken 
köttetnek. A  tanoncszerződéskötéshez nemcsak a tan 
m ester és a szülő, hanem  a tanonc jelenléte is szükséges 
A tanoncszerződéskötéshez a következő okmányok

1. A  tanonc születési anyakönyvi kivonata.
2. A  tanonc iskolai b izonyítványa.
3. A  tanonc u jraoltási b izonyítványa.
4. T isztiorvosi bizonyítvány, h ogy  a tanonc a borbély- 

és fod rászip ar gyakorlására alkalmas

„Zaorál Ideál" borotva
3/s s z é le s ...............  3 . 8 0  pengő
4/8 s z é le s ...............  4 . 8 0  pengő
5/8 széles ...............  5 . 4 0  pengő

Haj vágó olló 17 cm. Zaorál ......  4 . 8 0  pengő
H ajvágó olló 18 cm. Zaorál ......  5 . 4 0  pengő
Hajvágó olló 19 cm. Zaorál ......  6 . 0 0  pengő
Clauberg-iéle 18 cm ......................... 5 . 4 0  pengő
Clauberg-iéle 19 cm.........................  5 . 8 0  pengő
Borotva é le s íté s ...........................  1 . 4 0  pengő-tői
Hajvágó olló é le s íté s .................. -  - 8 0  fillér-tői
Hajvágó gép élesítés ...............  1 . 6 0  pengő-tői

Zaorál János, SHE&fi*
Baross-utca 1. szám.

APRÓ HIRDETÉSEK.
Közlési dij szavanként 10 fillér. Állást és alkalmazottat 

keresőknek minden szó 5 fillér.
Műkedvelőknek és jelmezes estékre férfi, női parókák, 

szakállak, bajuszok — vidékre is —  kölcsönbe kap­
hatók Kuba Sándor fodrásznál, Budapest, II., Csa­
logány-utca 52.

Ha alkalmazottat, alkalmazást keres, ha üzletet, beren­
dezést venni vagy eladni akar, sikert csak úgy ér 
el, ha az egész országban elterjedt Fodrász Újság­
ban hirdeti.

Fodrászüzlet, forgalm as helyen, olcsó házbérrel kiadó. 
C im : W éber József, Podm aniczky-utca 11.

Kabinasztalok, tükrök, székek, kassza, v ízm elegítő olcsón 
eladó. Síp-utca 17., fodrásznál.

Keresek m ájus 15-ére, csakis elsőrendű, többévi gyakor­
lattal biró perfekt hölgyfodrászt, fé r f i t  vagy nőt, Pa- 
rádfürdőre. F izetési feltételt kérek. V ízler László, 
Párád.

Nyugalombavonulás végett, igen jóm en ete lü  úri és női 
borbély- és fodrászüzlet (II . kér., forgalm as helyen) 
eladó. Érdeklődni lehet e lap szerkesztőjénél, P od ­
m aniczky-utca 11.

28 éves, önálló fodrászm ester, San Paolóból (D élam erik a ), 
házasság céljábó fiatalabb, perfekt fodrásznő és töké­
letes haj festőnő ism eretségét keresi. Fényképes leve­
lek M árvány-utca  19., h ö lg y fod rá szh oz  küldendők.

M ost szabadult, jó  munkás borbélysegéd állást keres. 
Cirr . Kovács Lajos, N agyoroszi 318. (N ó g rá d m e g y e ).

LAi- és nőifodrászüzlet-berendezés sürgősen és olcsón el­
adó, esetleg darabonként is. C sengeri-u . 72.

Magas, 21 éves, kezdő ondoláló, perfekt urifodrász, buby- 
hajvágó, belépne job b  fővárosi üzletbe. C im : Knébl 
Gyula, II., Csapláros-u. 4.

Eladó, úri és női o lda lrek lám tábla  25 pen gőért, Izabella - 
utca 84., H orvá th -fod rászn á l.

Modernül berendezett úri- és n ő ifod rá szü zle t, o lcsó  h áz­
ibérrel, csa lád i okok m iatt sü rgősen  eladó, m inden 
e lfogad h ató  árban . Cim a szerkesztőnél.

Elsőrangúan bevezetett fod rászü zlet, o lcsó  házbérrel 
m ájus 1-re k iadó. C im : Szerkesztőség, P odm aniczky- 
utca 11.

Fodrászüzlet, régi, jó fo rg a lm u , m egélh etést nyú jtó , la­
kással, o lcsó  b érre l, ezern égyszázért eladó. K iss, 
fodrász, P rá ter-u tca  37.

Egy fia ta l segéd, egyéves gyak orlatta l, á llá st keres P es ­
ten, vagy  a környéken . C im : IX ., L iliom -u tca  50. sz., 
I. em elet 25.

Régi, jó  fod rászü zlet, B elvárosban , lakással, 80 pengő 
lakbérrel, garan tá lt 130 pengő heti bevétel, elválás 
m iatt 1200 p en gőért eladó. K arácson y i, M agyar-u tca  
44. szám .

Kozmetikusnő, nagy gyakorlatta l, ip aren gedéllye l, f e l ­
szereléssel elhelyezkedne. É rdek lőd n i leh et: T e le fon  
A utom ata 285— 48.

Pártoljuk a fodrászok gőzmosodáját!A Révtokszappan nem folyékony, de jó.
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Fiatal urifodrászsegcd  állást keres, hol hölgyfodrászatot 
is tanulhat. C im : Grossm ann, V I., Zsilip-u . 4.

Fiatal, jó  munkás fodrászsegéd, job b  üzletbe ajánlkozik. 
Jelenleg E gerben  dolgozik. C im : N agy Dezső fod rász­
segéd, E ger, Deák Ferenc-u. 74.

Jóforgalmu fodrászüzlet eladó. B ővebbet Rakics, Zsig- 
mond-u. 21.

H osszú bizonyítvánnyal rendelkező fodrászsegéd  állást 
keres, ahol esetleg az ondolálásban tovább képezhetné 
m agát. Cim e lap szerkesztőségénél.

E gy  jó  munkás borbélysegéd, ki a nőihajvágásban is já r ­
tas, azonnal, vagy  e hó 14-éig beléphet. Havi fizetés 
25 pengő és teljes ellátás. C im : Séllei Zsigm ond,
K arcag.

Fiatal borbélysegéd azonnal, vagy 15-ére állást keres v i­
déken. C im : Tóth M ihály borbélysegéd, Dévaványa, 
K őrösladányi-ut 8. sz.

Alkalmi vétel! U j, m odern és kom plett cseresznyefa uri- 
fodrászberendezés, három szem élyes, v ég ig  tükör, 5 m. 
lam béria, alpakka-fölszerelés, kassza, m anikür-aszta!, 
stb. azonnal eladó. B ővebbet Kalm árnál, C sengeri- 
utca 15. szám.

F ia ta l borbélysegéd, félévi gyakorlattal, lehetőleg vidékre 
állást keres. C im e: B rixel Gyula Budapest, Jász-utca 
54., I. 55.

Régi úri- és nőifodrászüzlet, főútvonalon, vezetés hiánya 
m iatt eladó. Leveleket „N y u g od t m egélhetés" je ligére  
a kiadóba kéretnek.

idős borbé lysegéd  szerényigényü kondíciót keres m ájus 
1-ére. C im : B ajoczky Sándor Rakamaz.

Úri- és női'fodrászsegéd állást keres. C im : H orváth József 
Budapest, Podm aniczky-u. 51., fodrászüzlet.

Úri- és nőifodrászüzlet, más vállalkozás m iatt, nagyon ol­
csón átadó. B ővebb felvilágosítással szolgál e lap 
szerkesztője.

Fiatal, jó  munkás fodrásznőt, aki m anikűröz is, 20 pengő 
heti fizetéssel felveszek. Jelentkezni lehet 7-től 8-ig. 
Ványi, L ipót-k öru t 23.

Fodrászüzlet, 3 szem élyes, jó forga lm u , lakbér havi 33 
pengő, családi okok m iatt sürgősen eladó. Tom pa-u.
26. szám.

A Schützer „Öttorony" brotvaszappan :a legkiadó- 
sabb és ezért a leglcsóbb.

■ ■

Uvegcsijzoló és 
tiikörárugyár

D E U TS C H  M Ó R  ÉS J E N Ő
B udapest, VI., Pau lay  Ede-utca 57. sz. 

T e le fo n s zá m : 225— 30.

Régi tükrök ujratükrözése ét javitáta. Üveglapok 
manikűr és toilettasztalokhoz.

Pártoljuk a fodrászok gőzmosodáját!
N égy nőifodrász-fü lke, kom pletten felszerelve és egy Főn- 

apparátus, olcsón eladó. Kandel ifodrász, H a jes-u . 9.
In te lligen s, 27 éves, nőtlen, elsőrangú úri- és h ö lg y ­

fodrász, a nőiszakm ában 5 éves gyakorlattal, képe­
sítve, u. m. p erfek t hajvágó, szőkítő, v iz - és vas- 
ondoíáló, azonkívül ném i gyakorlottsággal a H enna­
festésben, azonnalra, vagy  későbbre éves állást keres. 
E setleg Budapest környékére, nagyobb  fü rd őre , vagy 
üzletvezetőnek elm enne. Szives m egkeresőt levélben. 
C im : K m otrik  L a jos Budapest, V I., M ohács-u. 11.,
I. ern. 20.

20 éve fennálló urifodrászüzlet, m unkásnegyedben, lakás­
sal eladó. C im : V., T isza-utca  16., fodrászüzlet.

F odrászü zletem et eladom  va gy  n ő ifo d rá sz tá rsa t  keresek. 
B u d afok i-u t 10., fod rá szü zle t.

Feltétlen jómunkás, in te lligen s  fo d rá szse g é d  azonnal 
beléphet. F izetés havi 30— 32 P és te lje s  e llá tás. 
L evélben i m egkeresést kél’ B icsák  J ó z s e f  fod rá sz , 
S zen tgotthárd , V as m.

B orbélyüzlet, m egszá llt te rü le tre  utazás m iatt, 700 p en ­
gőért eladó. Szent L á sz ló -u t 76.

Önálló munkaerő, ki festést , v izon d o lá lá st, hajm unkát, 
h a jv á g á st és az u r ifo d rá sza t  m inden  ágában  tök é­
letes, á llá svá ltozás v ég e tt  á p rilis  1-re keres  m eg ­
fe le lő  á llást vagy  ü zletvezetést. C im : B ach m n
M átyás, VI., S zin n yey  M erse-u tca  32. I. em. IC.

Keresek május 1-re ügyes fo d rá szn o l, aki jó l  on d o ií l és 
m anikűröz, á llan d ó a lkalm azásra . A já n la to k a t ér, 
a fize tés  m eg je lö lésév e l, R advánszk y  J ó z se f i  Ki­
rósz, T okaj, F ő-u .

Balatonalmádi fü rd ő , é lénk  fo rg a lm i helyén  fo d rá s z ­
üzletnek alkalm as h e ly iség , szoba, k on yh a  b é re l­
hető. C im : N ém ethy  J ózse f, F ű z fő , u. p. V örös - 
berény, gyárte lep .

Fiatal borbélysegéd szeretn e  o ly  á llásh oz ju tn i, ahol a 
h ö lg y fod rá sza to t  m egtan u lh atn á . C im : N a gy  F e ­
ren c b orbé lysegéd . N a gy  V ik tor ur cím én , B alaton - 
kövesd, u. p. C sopak.

Fiatal borbély-fodrászsegéd azonnali b e lép ésre  á llást 
keres. Szives m egk eresést kér C zagán y K álm án, 
S zerencs, T ak la -ú t 16.

Üzletberendezéseket veszek  és eladok. F orgószék ek  á lla n ­
dóan raktáron . E zen k ívü l u r ifod rá szb eren d ezés  is 
van. C im : S ch á ffe r , Jóka i-u . 2.

F od rá szü zle t lakással, m ely  n ő ifod rá sza tra  is h a szn á l­
ható, a V ilm os csá szá r-u t sarkán, vezetés  h ián ya  
m iatt, eladó. B ővebb  fe lv ilá g o s ítá ssa l szo lgá l 
G ön czy  J ózse f fod rá sz , V ilm os csá szá r-ú t 1 5 /b  és 
e lap szerk esztő je , P od m a n iczk y -u tca  11.

Elsőrendű nőifodrásznő, ki m anikűröz is, á llá st  vá lla ln a  
helyben . C im : T ak ács B özsi, V II., K ertész -u tca  24. 
IV. em. 21.

Iparjoggal rendelkező, jóm u n k ás u r ifod rá szseg éd  á llá st 
vagy  ü zletvezetést vá lla ln a , e lsőren d ű  b izo n y ít ­
vánnyal. C im : W eb er  szerk esztőn él, V I., P od m a ­
n iczky-u . 11.

Schützer „öttorony" borotvaszappan ételzsirokból
készül, ezért nyugodtan kenheti habját vendége arcára.
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K eresek  á p r ilis  10-ére jómegjelenésű, gyorsmunkás női- 
hajvágást értő fodrászsegédet 20— 25 évig. Fizetés 
egyesség szerint. C im : Horváth Sándor fodrász, 
Kalocsa, Haynald-u.

E gy  jóm u n k á s, jó m e g je le n é sű  fia ta l borbé lysegéd , 2 
év i gyak orla tta l á llá st keres vidéki városban , vagy  
községben . C im : F eren cz i János, N agykonyi.

„H ü  é le ttá rs “  je lig é re  levél van a k iadóh ivata lban . Ig a ­
zo lt  tu la jd on osa  je len tk ezzen  érte.

K eresek  p e r fck t  u r ifod rá szt, n ö ih a jvá g ót. A z on d olá - 
lást e lsa já títh a tja . O n dolá ló  előnyben . R eggelit, 
ebédet, lakást adok. A já n la tok  fize tés i igén y  m eg­
je lö lé s é v e l kér R oty is  G örgy, Békés, F ő -tér  7.

K eresek  m á ju s 1-ére egy  ügyes, p erfek t ön á lló  m unka­
erőt, ki prím án on d olá l és h a ja t  vág. S á frá n y  E le ­
m ér n ő ifod rá sz , P écs , F eren ciek -u . 9.

24 éves u r ifod rá szseg éd , ki a női h a jv á g á st is érti, azon ­
nali b e lép ésre  á llá st keres, k isebb városba . P ö lösk ey  
J ózse f, B ogyoszló , F ő-u . 194. S opronm egye.

H árom  egyszem élyes  barna  fé r fik is z o lg á ló  asztal, tü ­
k örre l, m árván ylap pa l, v i'llanykarral, fo rgószék k e l 
p árn áva l darabon k én t 105 p en gőért eladó. F r ie d r ich  
S ándor, V árfok -u . 8.

K ezd ő  h ö lg y fo d rá szn ő , kinek n in cs  állása , ad ja  le c í­
m ét V II., S a jó -u . 8. L áposinak .

S zo ln ok — D ebrecen  közti főv on a lon  elegánsan , v ízveze ­
tékkel beren d ezett ú ri- és n ő ifod rá szü z le t  azonnal 
e lad ó . Cim m egtu dh ató  K óhn Ede, B udapest, Szent 
L á sz ló -ú t 17.

»
U rifo d rá szü z le t  eladó. C im : K ispest, Ü llői-ut 2.

Megismerkednék h ázasság  cé ljá b ó l 50 éven fe lü li ko­
m oly , fü g g e tlen , szakm abeli ú riem berrel. ,,S a já t 
üzlet, lak ás" je lig é re  k ü ld ött leveleket a k iadóba  
kérek.

F ü rd őv á rosb a n  fod rá szü z le t  eladó. K orrekt, jóm unk ás 
és on d o lá ló  fo d rá szse g é d e t  fe lveszek . Székely L a jos , 
H a jd ú szob osz ló .

B ak áts-tér 2 a latt rég i fod rá szü zle t, nyu ga lom bavon u lás 
m iatt, azonnal eladó.

Ú ri- és  n ő ifo d rá szü z le t  D oh án y-u tcában  1600 pen gőért, 
va la m in t u rifod rá sza t, R ák óczi-u t m ellett o lcsón  
á tveh ető  kedvező fize tés i fe lté te lle l, esetleg  bérbe 
is. C im  m egtu dh ató  M agyar, K lau zál-u tca  2.

E g y  jóm u n k ásn ak  m ondott, fia ta l u rifod rá szsegéd  a l­
ka lm azást keres. M óczár M iklós, Jászárokszállás,
V . k. 152. sz.

Id őseb b  p erfek t u r ifod rá szsegéd  azonnal belépne é let­
képes üzletbe. V adas István  fod rá szsegéd , K u n­
hegyes, K ossuth  L a jo s -ú t  (S zo ln ok  m .)

29 éves, a ran y- és ezü stérm et n yert fé r f ifo d rá s z , ki jó l 
on d o lá l, keres m e g fe le lő  á llást. Szives a ján la tot, 
f iz e té s  m eg je lö lésév e l, „P e r fe k t "  je lig é re  kérek.

M odernü l berendezett úri- és h ö lgy fod rá szterem , a 70 
ezer lakosú G yőr városban , halá leset m iatt, ju tá ­
nyos áron  eladó. Cim a k iadóh ivata lban .

F iata l fod rászm ester , ki jó l on dolá l és ügyes n ő ih a j- 
vágó, szeretne job b  n ő ifod rá szü z le tb cn  néhány heti 
g y a k orla to t szerezni és a n ő ifo d rá sza t  többi ágát is 
e lsa já títa n i. Cim a k iad óh ivata lban .

K eresek  e g y  jóm eg je len ésű  20— 25 éves, jóm unkás uri- 
fod rá szsegéd et. A ján la tok at, fize tés i igén y  m eg je ­
lö lésével, kér M árton L a jos  fod rá sz . F e lsőga lla , 
K om árom  m.

L egm odern ebbü l berendezett úri- és n ő ifod rá szü z le t  B u­
dán, k ü lfö ld re  utazás m iatt, igen  ju tán yosán  eladó. 
B ővebb  fe lv ilá g os ítá ssa l szolgá l e lap szerk esztő je .

ITri- és nőifodrászattal fogla lkozó fodrászm ester üzlet­
vezetői állást keres. Cim e lap szerkesztőjénél.

K eresek ben ősiilésre  józan életü , kath. fé r f i -  n ő ifod rá szt. 
27-től 32 éves korig , kinek b iztos jö v ő t  nyú jtok . 
Cim a k iadóh ivata lban .

Ú ri fod rászü zlet, X . kerü letben , b iztos m egélhetést 
n yú jt, bérbeadó, esetleg  e ladó. B ővebbet W ébern él.

A S ch ü tzer „ ö t t o r o n y "  brotvaszap pan  a  legk iad ó-
sabb és ezért a Jeglcsóbb.

Felelős k ia d ó : W éb er J ózse f.
K iadóhivatali in téző: C sernyák J ózse f.

fl magyar bnpotpagyártás mestermiiuB
az ezüstk oszoruva l és több aranyérem m el k itü n tetett 
F rick ó  borotva . Ne m ulassza  el k ipróbá ln i, m ert 
ezzel nem csak ú jabb ven d égek et g y ű jt  m agának, ha­
nem k iv ív ja  a társadalom  n a g y ra becsü lését is, m ert 

a m agyar ipart tá m ogatja .

Csah FR IC K O -b o ro tu a t használjon!
m ert m inőségben  elsőren dű  és m unkaképességben

utolérh etetlen .
F eh ér cson tn yé lle l 27— 28-as szám ban P 3.60 
F élh om oru  77-es P 4.40
D reszm ann 119. sz. fra n c ia  fa zon  28-as P 6.—

M inden d arabért te ljes  ga ra n cia , tehát nem  k ock áz­
tat sem m it. A  vele va ló  b orotvá lás  é lvezet és a leg ­

kén yesebb  igényeket is já tszv a  e lég íti ki.
Ha szerszám ait e lsőren dű en  ó h a jt ja  m egköszörü l- 
tetn i, ú gy  fo rd u ljo n  b izalom m al hozzám , én b iz tos í­

tom  előre  is, h ogy  á llan d ó vevőm  fo g  m aradni.

ezüstk oszoruva l és tö b b 'n a g y  aranyérem m el k itü n te­
tett késes és m ü köszörü s m ester.

VI., E rzsébet-k öru t 22. —  T e le fo n  J ó zse f 429— 29.

A Jerb a -borotvá n a k  nem  kell reklám .

T* ár to l füle a fodrásszole gőssm o&odáfát!
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PETHEO MIKSA
késes és m U köszöriis  

B u d a p e st, VII., D ob-u tca  107.
(Rottenbiller-u. melleit)

Raktáron tartok mindennemű bel- és külföldi acélárut. 
Köszörülések és javítások legolcsóbb áron 

Árjegyzék ;
B o r o t v á k :

Revisor 27, 28. . . . 4.40 p
Revisor, féifrancia

130. sz.................................5.20 r
Revisor, féifrancia

% 1. sz................................5.20 P
Revisor, homorú . . 6.50 P

Revisor, homorú 
% , */s 61. sz. . . .  7.—  P

Kronenberg, 27, 28. . 4.—  P
Kronenberg ,,E lite“ 36. 6.50 P 
Ivronenberg, homorú

72, 77 ............................................................. 7. —  p
Johnson, 7 csili, homorú 7.20 P 
Johnson, francia . . 0.5Ó P
S. Pearson, homorú . 9.50 P 
S. Pearson, francia . 6.50 P
Eredeti „Hemon“ Páris 5.— P 
Kaiser Ellison . . . 7.20 P
Robuso 27, 28. . . . 4.20 P
Hammond 27, 28. . . 4.—  P
Goldkrone 27. 28. . 5.—  P
Goldkrone, homorú 7.40, 8.—  P 
Puma 13. sz. %  4/s  . . 4.60 P
Puma 39. sz. * / % . . .  6.40 P 
Puma 88. sz. */ s . . . 7.60 P

H a j v á g ó g é p e k :
Solár 3, 5, 7 mm. . . 8.50 P
Ugyanaz 0-As . . . 7.80 P
Citó 3, 5, 7 mm. . . 5.40 P
Ugyanaz 0-fts . . . 5.40 P
Juvel 3 mm...................... 12.—  P

William S. Pearson
3, 5, 7 mm. . . . 6.80 P

Espechó S. Pearson
%  mm............................. 6.50 P

Koh-l-noor, *4 mm. . 9.60 P
Mars 3, 5, 7 mm. . . 10.—  P
Mars V* mm. széles 1 . 9.60 P
Norma 3, 5 7 mm. . 7.—  P
Norma ’ /a, 3, 5 mm. . 7.— P 
Norma J/io mm. . . . 7.50 P

Hajvágö ollók:
Ered. pipás „Clauberg"

Non plus útra 18 . . 6.80
Ugyanaz 19 . . . .  7.20
,,Petheő“ Non plus ultra

1 8   4.60
,,Petlieő“ Non plus ultra

1 9  ............................... 5.—
,,Petheő“ Non plus ultra

2 0  .......................................5.20
Robuso Non plus ultra:

17. 18. 19.
4.50 5.60 6.20

Eenőszij lógós és kézi 2— 10.—  
Manikűr ollók . . 2— 2.40

Köszörülés! árak:
Borotva köszörülés . . 1.20
Haj vágó olló köszörülés — .64
Hajvágógép köszörülés . 1.40
Borotvanyél fehér csont 1.20

Vidéki megrendelések azonnal 
eszközöllelnek.

Kaphatók a világhírű PUMA borotvák

FLASNER LAJOS
késm üves és m üköszörülde

Budapest,
VIII., József-körut 17.

♦
PEARSON- ÉS ROXÓ-BOROTVÁK 

MEGÉRKEZTEK.

Villanyerőre berendezett homorú 
borotva köszörűidé. A ngol 
és solingeni finom acéláru  

raktár.

K öszörüléseket és javítá­
sokat olcsón szám it.

Vidéki rendelések , köszörü­
lések és javítások  24  órán  

belül eszközöltetn ek .

G á s p á r - f é i e

úri- é s  n ö i -  
í f d j l f U ö t ö U

Szebb, jobb és ol­
csóbb, mint a kül­
földi. Sajnos, egyes 
helyeken nagyon le­
rontják az árakat, 
aminek — azonban 
nem Gáspár az oka.

Különösen ajánlhatnánk „ I N C  1“ 
néven ismert „V izondoláló"
női hajlekötöt, egyszerű és nagy­
szerű. Darabja P 1.20. B u b i -  
hajlekötők Igen szép kivitelben. 
:: Biztos jövede'met nyújtanak.::

Föelárusito helyen:Ángyán líéla, Rákóczi-ut 40.
Gáspár Testvérek, Erzsébet-kÖr- 

ut 42.
Halász Ödön, Csengeri-n. 21. 
„Eorino“, Kertész-u. 33.

Pajolin Illatszergyár, Vilmos 
<*sászár-ut 78.

Winkler I). H., Akácfa-u. 20. 
Patai és Kottmann, Zichy Jenff- 

utea 26.

MÓLLÁ” fodrászecset

Kapható minden szaKüzletben
F O D R Á S Z  N M K K E F E  
F O D R Á S Z  H A J K E F E
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F O D R Á S Z  Ú J S Á G

Revisor
n em esa cé l k ések . Felülm úlhatatlan m inő­
sé g ű  sz e rsz á m o k  a  fodrászipar részére .
Kezeskedik gyors, igen jó és tartós élért. — Szaktekintélyek 
által mint legjobb kés elismerve. — „REVISOR" késsel sok 
időt, pénzt és bosszankodást takarítunk meg, uj vendéget 
nyerünk és emeljük üzleti tekintélyünket. -  K a p h a t ó :  mint 
27. és 28., továbbá félhomoru és egész homorú kivitelekben 
a szaküzletekben, kérjük tehát kimondoitan a „REVISOR" 
védjegyű késeket. — Ne engedjük magunknak az eladótól 
másvédjegyü, mint egyenlő jo minőségű kést ajánlani. 
Egyedüli gyártó:

REVI SOR"
C. FR1EDRICH SCHM1DT

ff
ncmesacéláru gyár. SOLINGEN

Jerfta
borotva, ssc.it.

eM,Sclö£;S; passcía és  olló
vállalok. a  legjobb minőségű

Amit bizonyít az 1 p. 12 mp-es 
első díj.

l e é r j e n  á r j e g y z é k e t

R eiíer
fodrász, üudagesi 
IV, Sütő-utca 1.

Készítm ényeink az ö ssze s  f o d r á s z a t !  s z a k —nagy kereskedőknél kaphatók.

EMMER ÜLflüOS SZERELÉSI UÜLLRLAT
Teljes úri-, női fodrász és manikűr 

üzletek tervezése és kivitele.

;

( S P E C I Á L I S  S Z A K M Ű H E L Y )
ALAPITTATOTP 1899-lk ÉVBEN.

B u d a p e s t ,  \ 'r 11  .,
H a r c s a y - u t c a  3 . s z á m .

T elefo n : J ó zsef 4 1 5 - 2 2 .
F ém áru gyár, galvan izálőin tézet, va ­
la m in t lé m k é szü ló k e k  k iv ite lezése
legújabban központi hajszáritókészülékek

készítése
G y á r t  és s z a k s z e r ű e n  j a v í t :

Fejmosó-késztiléket, légszesz-vizmelegitőt 
(autogeizer.) Hajmunkaszáritó-kemencét.

Hajsütővasmelegitőt. Arcgőzölő-készüléket.
Fémmanikür-asztalokat. Fejtámlákat. Fod­
rászasztali készleteket. Viaszbaba, paróka- 
és kirakatállványokat. Utcai fodrászlámpákat 

Cégértálakat és tartókat.
Azonkívül elvállal mindennemű gáz- és 

vízszerelési munkát.
S z o l i d  és  p o n t o s  k i s z o l g á l á s .

Jateab
iivegcsisscoló, ü veg  fjet fiitó, részlte fo g la ló  é s

tüTkörgyár

tí\

Ü U € l€ X f3 e S t0 VIII- 
Práter-utca S4.

Telefon : J. 354—76. Sürgönyeim : Tükör 
Alapítva 19o9.

Elvállaljuk régi tükrök ujra- 
tükrözését és m inden s z a k ­

m án k ba v á gó  m unkát.
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k o b  k  Á s  z  íj .1s Á tí

MIKLÓS ODÓN
ÉS

TARJA
Budapest, VII., Wesselényi-utca 66-
Berendezéseket kedvező feltételekkel részletre is készítek.

Modern úri- és női fodrász­
termek berendezési válla­
lata. | Tervezések, átalakí­
tások, régi bútorok kicseré­
lése. | Villany-, gáz- és víz­
vezeték berendezéseket a 
legjutányosabb áron készit. 
Ajánlatokkal dí j mentesen 

szolgálunk. -

Értesítem a fodrászokat, hogy sikerült a világhírű 
„Tr i a n on“ -borotvák képviseletét megszereznem. 
27-es és 28-as szélességben kaphatók. Ára P 4 .

Patai és Rothmann
fodrászati és k o z m e tik a i cikkek  

szaküzlete
B udapest, VI., Gr.Zichy J e n ő u .2 4 .
Berendezések, kölnik, fejmosók, brillantin, champon stb. 
illatszerek, ondoláló-vasak, borotvák, ollók és mindennemű 
acéláruk, tranda disz és oldalfésük, fátvolok és az összes 
fodrászát! cikkek legolcsóbb beszerzési forrása. Posta utján 
feladott rendeléseket azonnal szállítjuk. Saját érdekében 
cseleksz'k, aki tőlünk vásárol, mert olcsó és príma árut 

kap. Üzletünk a déli órákban is nyitva van. 
Telefon : Aut. 190—15.

füUART
V É D J  E GV

A világhírű valódi sol ingenl

POLLART
BOROTVÁK

FENÖSZIJ ÉS PASZTA
kaphatók

T Ü R R  J.
magyarországi vezérképviselönél

V., Akadémia-utca 13. sz. 
II. em. 25.

A födi ásziparban szükséges
• •KOLCSONRUHAT

gyönyörű, hófehér kivitelben és le g ­
jutányosabb feltételek mellett szállít a

HIGIENA
FEHÉRNEAáÜ-KÖLCSÖNZÖ-VÁLLALAT 
BUDAPEST, VI., DESSEWFFY-U 26.
TELEFON: Teréz 154—47.

50 év óla 
világHirii
a

"Matador
kaucsuk -
<• v  ••tesu

B o ro tv álk ozás­
hoz és fürdés­
hez legjobb a

■Matador* 
gummí

M inden
s x a K U x l e t b e n
I c a p O a t ó

“HA7 TY(/"
f é r n e m *  £ « « * * *

B u d a p e s t , V\ ,  K o r a l l - u t c a  JO. s z á m .  
U j telefon : cAut. 924-37 és 925-51

Szállít;

fodrász-fehérnem ükét
kölcsönrendszer alapfán.
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B u dapest, VU., A ngo l-u tca  17—19. exám

Gyárt fodrászok részére:
< ---- ■

Elsőrendű kölni vizeket, fejmosószereket
(Bayrum, Lotion, Champoon)

K itű n ő  m lnőm ég! Oicmó á ra k i Figymimmm k iszo lg á lá s  t

VII. Karbach András, Nefelejts-utca 43. 
VIIL Fuchs Gyula, Losonczi-utca 11.

IX . Balkányi K ároly, ÜllÖi-ut 107.
IX. Majer György, Sorok sári-ut 60.

Bodor János B., J ásíbe rényi-ut 5. 
Balogh Pál fodrász. ÜHŐi-ut, Mária Vatória-tetep,

t. Míakity E lek, Bercsényi-utca 8.
IL Q roscn  Miklós* Zsigm ond-utca 7.

Dl. Sárközy János* Lajos-utca 91.
JY. Gruber Perenc, Korona-utca 2.
V . K eü V ilm os, V éci-u t 104.

VI. H ardy Dániel, V ilm os császár-ut 4C. 
Ambach Ferenc, Aréna-ut 183.

KAI MŰSZEREK IL’ OTÍZEREKfsPIPERECIKKEK

I  i*« í  M  I ;\ > ! f i »; a  i  W A  F i tflM



PALLETTA RICHARD UTÓDA

LÉBER KÁLMÁN
Borotva és késárugyára, solingení, 

sheffieldi finomacéláru nagybani rak­
tára, müköszörüldéje és nikkelező

telepe

Tökéletesen berendezett üzem 
fodrász szerszámok köszörülésére, 

javítására és nikkelezésére

Alapittatott 1889 Budapest, Vili., Rákóczi-ut 61. Telefon: J. 358-09

Üzemünk fejlődése megkövetelte, hogy gépeink állom ányát és üzlethelyiségünket bőv ít­
sük. A  nálunk megszokott szerénységgel tudatjuk ezen körülm ényt, aminek alapköve, 
a gyártásunkban, a munkáinkban, ármegszabásainkban, versenyképességünkben, kedves 
vevőinkkel való érintkezésben, nemkülönben minden cselekedetünkben m egta lá lható : R a­
gaszkodunk a tényékhez és valódisághoz! Vállalkozásunkat négy p illérre  építettük : A
szakszerű alaposságra, a folytonos gondosságra, a technika helyes alkalm azására és az 
üzleti élet minden harcát m egálló erkölcsére. Ebben benne van : A  m egrendelő által te l­
jesítendő fizetésért a legtöbbet tudni nyújtani. A  panaszával, ha előfordu l, éppen olyan  
kedvesen m eghallgatni és ségiteni, mint a vásárlásnál. Csak igazat m ondani! M ég ak­
kor is, ha látszólag ellenünk szólna, tudni és m egérteni, hogy nem kell nékünk olyan  
haszon, amiből másnak kára van! Köszörüléseket és javításokat, valam int nikkelezé- 
seket gondosan és szakszerűen, a m egígért időre pontosan, a lehető legolcsóbb  árban 

készítjük el és postai m egrendeléseket haladéktalanul továbbítjuk.
üzem ünkben kipróbálható és általunk forgalom ba hozott: V illam os-hajvágógéu, »Ilm m os-iu iszáritó, v il- 
lamos-massage, villam os-porszívó, villam os padlófényesitőkefe és villam os vizeilátási-szr<\tt uk. K érjük

szives látogatását.

a

Hajvágógépek t darab

Valódi, „Juvel" 3-as 5, 7 mm. 12.—
Ugyanaz 0 -á s ......................... 12.—
Valódi „Protos“ .................... 13.50
Valódi Koh-i-noor 3-as 5, 7 . 14.—
Ugyanaz 0 -á s ......................... 9.60
Valódi „Mars** 3-as 5, 7 . . 10.—
Ugyanaz 0 -á s ......................... 10.—
Valódi „Mundus" 3-as 5, 7 14.—
Ugyanaz 0 -á s ......................... 12.—
Rendszer Juvel 0-ás vagy 3-as 5, 7 8.50

„ Koh-i-noor . . . 5.—
Lapok felpassitva, alsólap . 4.—

„ „ felsőlap . 3.25
A legtökéletesebb gép Babi nyakborot- 
válás helyett, netm húz, nelh szúr, 
nem hagy el, utána nem lesz vörös a
n y a k .........................................

Rugók.
Juvel, Mars, Mundus . . . tct. 3.00 0.30
Koh-i-noor ......................... tct. 1.50 0.15
Csayaralátétrugó . . . . tct. 1.50 0.15

Hajvágóollók.
Ered. pipás Clauberg Non Plus Ultra 18 7.—
Ugyanaz .............................. 7.50
Ugyanaz solingeni 18 . . . 4.40
Ugyanaz . . . . 19 . . . 5.—
Ugyanaz . . . . 20 . . , 5.60
J. A. Henckels 18 . . .  . 7.—
Ugyanaz 19 . . .  . 
Olcsó, sima 3— 4-ig . . . .

7.50

Manikűr olló finom, vékony 2.—
J. A. Henckels.........................
Manikűr reszelők 14 16 18 20 cm

1.50 2.—  2.20 2.40

1 darab 
1.60Körömkaparó és feltoló . . . .

Borotvák.
Léber homorú 76-os 3— 4— 5/8 . . 7.20
Léber félhom oru......................................6.40
Léber negyed h o m o r ú .....................5.—
Léber Attila 27. 28. . . . . . .  4.40
Johnson 7 csili, homorú . . . . 8.—
S. Pearson hom orú.......................... 10.—
Ugyanaz fr. . . . . . . . .  7.—
Gold Krone homorú .......................... 7.—
Kronenberg 27. 28 ..........................  4.—
Hamond 27. 28 ...............................  4.—
Clauberg pipás 27. 28 .....................  6.—
F. Ed. Wüsthof homorú . . . . 6.—
Merx u; Co. h om orú .....................6.—
Ugyanaz francia élű . . . . .  4.40
Eredeti „Pollárt" 27. 28 . . . . 4.60
Eredeti „Haimon“ Páris.....................5.—

Minden borotva csont, vagy hasonló értékű 
nyéllel van szerélve és jótállással 

Fenőszijak lógós és kézi 2.— 10.—  P-ig, 
melyek használatra preparált állapot­
ban lesznek kiadva és a jó fenésért 

garantálva.
Köszörülések és javítások.

Borotva köszörülések . . . . . 1.44
Fodrászolló „  0.80
Manikürolló „  0.56
Haj- és szakállgép.................................1.60
Nikkelezés ................................................ 1.60

Fehér, príma csontnyél borotvára fel­
szegecselve ................................................ 1.20

Sdhützer borotvaszappan mindig a legolcsóbb úrban. 
Forgalmi adó és csomagolás az árakban bennfoglal- 

tatik és Így az külön nem lesz felszámítva.

Európa irodalmi és nyomdai részvénytársaság (igazgató Schmidek Tibor dr.), Budapest, VI., ó-utca 12. szám.




